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PRIMER CENTENARIO
DE LA ACADEMIA MEXICANA DE LA LENGUA

La Academia Mexicana cumpli6 sus prime-
ros cien afos de vida institucional el 11 de sep-
tiembre del presente afio. Para celebrar el acon-

ecimiento la Academia invit6é a un “Coloquio
acerca del idioma espafiol en el mundo con-
temporineo” al que habrian de concurrir re-
presentantes de todas las Academias hispano-
hablantes, incluyendo la de Filipinas y las de
lenguas afines: portuguesa y brasilefia, francesa,
italiana y rumana.

En efecto, el dia sefalado se encontraron en
la ciudad de México algo mis de sesenta miem-
bros de las corporaciones mencionadas. Por di-
versos motivos dejaron de asistir inicamente los
representanes de Chile y de Cuba, asi como los:
de Italia y Rumania. Como observadores concu-
rrieron también dos representantes de la Aca-
demia Norteamericana de la Lengua Espafiola.
La delegacién colombiana la formaban los doc-
tores Rafael Torres Quintero, José Antonio

SOLEMNE VELADA CONMEMORATIVA DEL CENTENARIO DE LA ACADEMIA MEXICANA
EN EL PALACIO DE BELLAS ARTES DE MEXICO

En el estrado, de izquierda a derecha: Dr. Rafael Torres Quintero, Subdirector de la Academia Colombiana; Lic.

Bravo Ahuja, Ministro de Educacién; Lic. Agustin Ydfez, Director de la Academia Mexicana; Lic. Luis Eche-

verria Alvarez, Presidente de la Repdblica; Lic. Miguel Alemdn, ex-Presidente de la Repiblica; D. Alonso Zamo-

ra Vicente, Secretario Perpetuo de la Real Academia Espafiola; D. Francisco Monterde, ex-Director de la Acade-
mia Mexicana y dos ministros de Estado.




Leén Rey y Gerardo Valencia. Cabe destacar
la lujosa representacion espafiola compuesta por
los académicos Don Alonso Zamora Vicente,
Secretario Perpetuo de la Real Academia de
Madrid y Presidente de la Comisién Perma-
nente de la Asociaciéon de Academias, Don Pe-
dro Lain Entralgo, Don Julidn Marias, Don
Antonio Tovar y Don Luis Rosales. Desde lue-
go estaban presentes la mayoria de los académi-
cos mexicanos, de la ciudad de México y de
varios estados, presididos por el Director Li-
cenciado Don Agustin Yafiez, a quien se debid
la iniciativa de la solemne conmemoracién y
quien, con los generosos auspicios del gobierno
de México y la permanente colaboracién de sus
colegas, llevo a feliz término todos los actos
programados.

PRINCIPALES CELEBRACIONES

El primer acto de la reunion fue la ofrenda
floral depositada en la casa de la antigua calle
de Medinas N9 6, donde celebré su sesion inau-
gural la Academia Mexicana el 11 de septiem-
bre de 1875. A continuacién se realizé la visita
a la actual residencia de la Academia, en el
viejo México, Donceles 66, donde se ofrecié a
los huéspedes un vino de honor.

A las 8 de la noche del mismo dia 11, tuvo
lugar la solemne velada, programada como
principal acto de la conmemoracién centenaria.
La ceremonia se efectué en el auditorio del
suntuoso Palacio de Bellas Artes, con asistencia
del sefior Presidente de la Reptblica, de varios
ministros de estado, de todos los académicos
invitados y de numeroso ptblico que colmaba
la gran sala. Hablé en primer término Don
Agustin Yafiez, quien trazé a grandes rasgos
la historia del nacimiento y desarrollo de la
Academia Mexicana en sus cien afios de vida

y afirmé que las academias no coartan el libre
uso del lenguaje, ni son pontifices inapelables

sino que, por el contrario, orientan caminos,
aconsejan usos, desaconsejan abusos y “median
entre la fecundidad inventiva del vulgo y las
normas del habla culta”.

Don Alonso Zamora Vicente, al presentar
el saludo de la Academia Espafiola, abogé por

el mantenimiento de la unidad idiomadtica en
el plano culto y expresé que el meridiano de la
lengua es una linea quebrada cuyas coordena-
das pasan por las mas diversas ciudades de Es-
pafia y América y que México, con su enorme
poblacion, es un polo de los mas destacados.
“Me atreveria a decir que el mdas destacado
—afadié— por su condicién de fronterizo con
otros ademanes vitales y culturales”. Recabd
también con ahinco la colaboracion de las aca-
demias americanas para perfeccionar la Gra-
matica y el Diccionario que la Corporacién de
Madrid quiere ver cada dia mis actualizados
y cientificos.

El doctor Torres Quintero llevé la voceria
de las academias hispanoamericanas para dar
su congratulacién a la de México, honor que
correspondi6 a Colombia por ser su Academia
la primera y més antigua de las americanas.
En su discurso hizo un breve recuento histé-
rico de la creacién de las academias correspon-
dientes que constituyen hoy la Asociacién de
Academias de la Lengua Espafiola y destacé la
contribucién que ellas, y en general los escri-
tores americanos, han dado a los estudios fi-
lologicos y a la conservacién y pureza del idio-
ma espafiol.

Para finalizar, el sefior Presidente de la Re-
publica, Licenciado Luis Echeverria Alvarez,
al dar la bienvenida a los invitados, condensd
en clocuentes palabras, la funcién de nuestro
idioma en la época contemporinea. “El lengua-
je se crea y se recrea en el habla popular”,
afirmé y afladié luego: “Negar autoritariamen-
te, en nombre de un pretendido purismo o de
una censura dictatorial, la participacién dialéc-
tica de todos en su creacién y pulimento, con-
ducirfa a un frio mondlogo y a la esclerosis de
la comunicacién”.

Junto con las conmemoraciones de caracter
académico y cultural hay que hacer mencién
de los elegantes actos sociales que se realizaron
como parte del programa de festejos del cen-
tenario. Tales fueron, entre otros, el almuerzo
que ofreci6 la Secretarfa de Relaciones Exterio-
res en su residencia de Tlatelolco; el desayuno



a que invitaron el sefior Presidente y su sefiora
en su residencia de Los Pinos; la recepcion del
Regente del Departamento del Distrito Fede-
ral y comida dada por el Regente en el Museo
de la ctudad; el homenaje a los Nifios Héroes
en el Bosque de Chapultepec; la visita a la ciu-
dad de Puebla con programa especial y el ban-
quete ofrecido por el ex-Presidente Don Miguel
Aleméan en los salones del Hotel Continental
donde se dio alojamiento a todos los huéspedes
y sus sefioras.
EL COLOQUIO SOBRE LA LENGUA
Parte esencial del programa, como se dijo,
era la celebracién de un coloquio sobre los pro-
blemas del espafiol en ¢l mundo contempori-
neo. Este se instald en los salones de la casa de
la Academia Mexicana y fue presidido por Don
Angel Battistessa, Director de la Academia Ar-
gentina de Letras. Como Secretario General fue
designado el Doctor José Antonio Ledn Rey,
de Colombia. Luego de la sesién de apertura se
inicié el trabajo de las tres comisiones previs-
tas cuyos temarios y mesas directivas estaban
conformados de la siguiente manera:
Primera comision: 1. Importancia del idio-
ma espaflol en ‘el mundo contemporineo. 2. Re-
sonancia mundial de obras escritas en espafiol.
3. Transformaciones del idioma por aportacio-
nes regionales. 4. Normas para la seleccién de
vocablos y estructuras nacionales. Presidente,
Don Porfirio Diaz Machicao, Director de la
Academia Boliviana. Secretario Don Samuel R.
Quinones, Director de la Academia Puertorri-
quena. Secretario, Dofia Margarita Carrera de
Wever, de la Academia Guatemalteca.
Segunda comision: 1. Medios de comunica-
cién entre continentes. 2. Modificaciones debi-
das a la Gramatica. 3. El idioma y los medios
masivos de comunicacién; casticismos y barba-
rismos. Presidente, Don Estuardo Nafiez, de la
Academia Peruana. Secretario, Don Pedro Diaz
Seijas, de la Academia Venezolana. Relator,
Dona Maria del Carmen Millan, de la Acade-
mia Mexicana.
Tercera comision: 1. Neologismos necesarios
de caricter cientifico, técnico, etc. 2. Medios de
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conservar, enriquecer y difundir el idioma es-
paiiol. 3. Métodos de su enseflanza escolar y
extraescolar. Presidente, Don Antonio Tovar
Llorente, de la Academia Espafiola. Secretario,
Don Julio Icaza Tigerino, Secretario de la Aca-
demia Nicaragtiense. Relator, Don Luis Rodri-
guez Castelo, de la Academia Ecuatoriana.

Estas comisiones tuvieron un intenso traba-
jo para revisar las numerosas ponencias que ha-
bian sido enviadas al congreso y que tenfan que
ser discutidas en el breve término de dos dias,
viernes 12 y lunes 15 de septiembre, durante los
cuales deberian realizarse también dos sesiones
plenarias. No obstante y gracias al procedimien-
to adoptado por los Presidentes de Comisidn, se
logré dar curso a todas las ponencias. Por lo
que hace a Colombia fue comentado y favora-
blemente acogido el trabajo del delegado Ra-
facl Torres Quintero sobre contenido y métodos
de la ensefianza en los dos niveles escolares de
Primaria y Secundaria. El texto de esta comu-
nicacion, lo mistmo que el de las otras que fue-
ron presentadas, todas de gran importancia e
interés, serd dado a conocer en una publicacién
que hara préximamente la Academia Mexi-
cana,

Para finalizar el Coloquio se llevé a cabo
una sesion plenaria en los salones del Hotel
Continental y en ella se leyeron y aprobaron los
informes de cada comisién. Asimismo se aco-
gieron unianimemente las numerosas proposi-
ciones de agradecimiento a las autoridades del
gobierno mexicano y a las entidades y personas
que de una u otra manera contribuyeron al éxi-
to del brillante certamen conmemorativo del
centenario.

Fue este en realidad un encuentro extraor-
dinario por la calidad y ntimero de los concu-
rrentes, por su magnifica organizacién, por la
generosa hospitalidad del gobierno y de la Aca-
demia de la hermana repiiblica que quisieron
demostrar una vez mis que la lengua comtn
de tantos pueblos es el vinculo méas operante
para estrechar relaciones de amistad, para in-
crementar la mutua colaboracién y para alcan-
zar la tan deseada y nunca lograda integridad.



Monumento a la Virgen, a la salida de la poblacién.

La 1glesia de Muzo.

Puesto de venta de frutas en el mercado. Nétese la “tolda” y I:

“bdscula o peso de Toledo”.

EL ESPANOL HABLADO EN BOYACA

ENCUESTA

PARA EL ATLAS LINGUISTICO

Pretender conocer totalmente algo, implica
un exhaustivo y profundo estudio en todos o en
muchos aspectos que tengan incidencia en éL

Si tenemos en cuenta que a Muzo se le co-
noce parcialmente y con informaciones un po-
co cquivocas respecto a su verdadera realidad,
no faltan exageraciones a tan controvertido mu-
nicipio. Considero necesario dar una somera
vision econémica y social, que sin duda alguna
complementard la realidad lingiiistica y etno-
grafica, que es la que compete al Atlas Lin-
guistico Etnografico de Colombia.

Oportunidad para conocer mis de lleno la
realidad del “infierno verde” colombiano, fue
la vivida por Marina Duefias Angel, Jennie Fi-
gueroa Lorza y Leopoldo Porras Pinilla, que,
comisionados por el departamento de Dialec-
tologia del Instituto Caro y Cuervo, orientamos
nuestro trabajo hacia ese cilido municipio si-
tuado al occidente boyacense. durante los dfas 4

a 9 de julio de 1975.



Vista parcial de la plaza de mercado de la poblacién de Muzo.

Vista parcial de la poblacién.

ESCRIBEN LEOPOLDO PORRAS Y MARINA DUENAS

E N vl L2t

ETNOGRAFICO DE COLOMBIA

Usicacion

Muzo se encuentra en una llanura rodeada
de cerros, no muy lejos del rio Minero, a 824
metros sobre el nivel del mar, con una tempe-
ratura media de 24 grados centigrados; dista
de Tunja (capital del departamento) 173 kilé-
metros; de Bogotd, 215 kilémetros.

Se puede ir de Bogotd por dos vias: en la
una estan situadas las siguientes ciudades y mu-
nicipios: Cajicd, Zipaquird, Tausa, Sutatausa,
Ubaté, Chiquinquir4, Buenavista y Muzo. En
la otra via estan Tunja, Villa de Leiva y Bue-
navista.

Muzo limita con Coper, Paime, Maripi,
Otanche, Borbur y La Victoria.

En el municipio hay las siguientes veredas:
Cuacua, Betania, Paunita, Verdan, Isabi, Sura-
ta, Quincha, Pedregal, La Pefia, La Cafada,
Cuazo, Egidos, El Tablén, Cerro Blanco, Sor- Madre campesina alimentando a su hijo. Al fondo
que Grande, Sorquecito, Note, Itoco Norte, Ito- Leopoldo Porras, encuestador del Avkc,




Elisa de Porras, Clemencia Ortiz y Margarita Torres, las dos

ultimas, de izquierda a derecha, informantes del Atlas.

Puesto

de venta de frutas. Nétese el “peso”.

Tipo de casa.

co Sur, Balcén, La Vega, Guadualdn, Agtital-
ta, Niausa, Sauripa, Misucha y Puentén.

En el recorrido Chiquinquird-Muzo apre-
ciamos una exuberante vegetacién. A lo largo
del viaje pudimos ver no menos de 13 nichos
con imégenes y estatuas de santos de devocién
popular. El terreno es un poco accidentado; la
via tiene partes bastante altas; en muchas par-
tes del camino pueden ver los ojos del viajero
la fertilidad de la tierra.

Historia

La fundaciéon de Muzo se atribuye al Capi-
tan Luis Lancheros, en el afo de 1559.

El nombre de esta poblacién fue tomado de
la tribu indigena que habitaba el territorio en

-ese entonces, los aguerridos y canibales indios

muzos. Eran un pueblo dedicado a la agricul-
tura y a la mineria, en las cuales fundamenta-
ban su economia.

Los muzos referian su origen de la manera
siguiente: “En la orilla izquierda del rio Mag-
dalena, aparecié después de la creacion una
sombra con silueta de hombre y que permane-
cia siempre recostada. Are, tal era su nombre,
labré en madera unos rostros de hombres y mu-
jeres que arrojo al rio; al contacto con el agua
las figuras se mutiplicaron. Are los puso a la-
brar la tierra, y terminada su educacién agrico-
la, pas6 el rio y desaparecid”. Con esto nos
damos cuenta de que era una tribu belicosa,
pues hacian la guerra a los moscas, a los sa-
boyés y a los chibchas. Practicaban la mineria,



Loro muceio.

especialmente en el cerro de Itoco y sus alrede-
dores; esto lo hacian de una manera rudimen-
taria ¢ imperfecta. Groot, en su historia de
Nueva Granada, relata que el capitin Juan de
Penagos descubri6 los ricos yacimientos esme-
raldiferos; da cuenta también de que los indios
de esta regién enviaban esmeraldas a otras tri-
bus; el comercio en ese entonces se extendid
hasta el Pert, en donde los conquistadores ha-
llaron esmeraldas de la comarca de los muzos.

Frutos especialmente cultivados eran, hasta

hace poco tiempo, el maiz, la yuca, el plitane”

de diferentes clases, el café suave, el cacao,
etc. Con el transcurrir de los dias se fue per-
diendo el desco de labrar la tierra, de aprove-
char la prodigalidad de la naturaleza, con la
esperanza de que la suerte los ayudara a con-
seguir esmeraldas; ahora se cultiva la tierra
pero con poca técnica y en un porcentaje muy
escaso; ya no se consigue quien desempeiie
labores agricolas; antiguamente no faltaban

los 4rboles frutales y algunas “maticas” en .

los solares de las casas; ahora en la mayoria
solo queda el recuerdo, porque muchos sola-
res han sido objeto de excavaciones, donde
* han encontrado algunas “chispitas” (esmeral-
das de algin valor, y de tamafio no muy
grande).

ASPECTO SOCIOECONOMICO

El municipio tiene muchas escuelas en las
veredas y el 4rea urbana, y cada afio se da
ingreso a mayor namero de nifios y nifias.

Marina Duefias grabando las informaciones de dofia Maria Cle-
mencia Ortiz, Las acompafia Leopoldo Porras.

Elisa de Porras, Leopoldo Porras y su hijo Leopoldo,
familia que atendié a los investigadores del Institu-
to y colaboré eficazmente en la encuesta.

~J



Tipo de mujer mucefa,

Tipo de ventana.

“Puerta de palo”, en el corral.

El medio ambiente no es del todo benefi-
cioso para el aspecto cultural; hay bachilleres y
normalistas, pero pocos profesionales. Cabe re-
saltar el interés y el sacrificio de muchos por
educarse y servir de una u otra forma a su
terrufio.

Muzo no solamente tiene riquezas minera-
les: también las tiene en un plano etnografico,
pero dadas al olvido; es mds, en el plano de la
antropologia deben de existir vestigios de la
cultura muzo; se han encontrado muestras de
hachas, flechas de piedra y elementos que ha-
cen suponer la existencia de una cultura sepul-
tada en el olvido y la despreocupacién.

Muzo era, en mis afios de mocedad, tran-
quila y acogedora, con sus hileras de casas blan-
cas con sus zdcalos de un mismo color, casi
siempre con sus tejas pintadas de rojo, y el
hermoso tafiir de sus campanas; ahora la paz
esta alterada con incidentes producidos por la
discordia que se presenta entre las personas que
negocian en piedras preciosas. Muchas veces
esas personas no son nativas de Muzo: casi
siempre son de otros municipios y departa-
mentos.

Hoy la vida en Muzo es dificil por el indice
de desempleo, la falta de habitacién, el alto
costo de la vida, la violencia, etc.

Muchas personas vienen de otras partes a
sumarse al grupo de desocupados que espera
ver cristalizadas sus esperanzas en la “suerte
verde”. Los nativos de Muzo son pocos; hay
tal vez un porcentaje mayor en la masa rural.



“Olla” o “tinaja” para batir guarapo.

Las personas que tuvimos oportunidad de en-
trevistar, tanto en la vereda de Quincha como
en el 4rea urbana, mostraron espontancidad,
cordialidad, hospitalidad y buena voluntad, cir-
cunstancias que en gran parte fueron decisivas
para el éxito de nuestro trabajo de terreno.
Los medios de comunicacién masivos, como
la radio y la televisidn, inciden en el aspecto
lingtiistico y modifican de una u otra forma lo
auténtico del lugar; lo mismo el confluir de
gentes de diferentes sitios del pats.
Agradezco, conjuntamente con las investiga-
doras Marina Duefias y Jennie Figueroa, al
sefior Luis Hernando Vallejo, alcalde muni-
cipal, a los R. P. Maximiliano Cortés y Marcos
Triana, la ayuda moral que nos prestaron.
También agradecemos de forma muy especial
a nuestros informantes Clementina Ortiz, Julia
Inés Negro, Margarita Torres, Alicia M. de
Santamaria, Ana Matilde Espitia, Rafael Bus-
tos y José Soto, residentes en el perimetro ur-
bano y a algunas familias de la vereda de Quin-
cha: Gabriel Calvo Murcia, Anatilde Armero
de Calvo, Serafin Calvo Murcia y Alfonso Ar-
mero, gentes que abastecen de panela-al pueblo,
dedicadas al cultivo de la cafia de azicar y a
la agricultura en general. Su hospitalidad, su
buena voluntad, sus atenciones, su cordialidad,
hicieron que nos sintiéramos muy satisfechos y
pudiéramos realizar a cabalidad la encuesta que
se necesitaba hacer en aquella regién para el
Atlas Lingtistico-Etnografico de Colombia.

LrororLpo Porras PINiLLA.

Tipo de vivienda.

Serafin Calvo Murcia, informante del Avgc, y la
investigadora Marina Duefias.



Gabriel Calvo Murcia, informante del Atlas Lingtis-
tico Etnogrifico de Colombia, en la regién esmeral-
difera de Muzo.

ALGUNAS OBSERVACIONES
FONETICAS Y LEXICAS

Fongrica

La f— En la realizacién de la f se observaron
variaciones: ante todo, se pronuncia bila-
bial; en algunos casos, bilabial con leve
elemento de aspiracion; en otros, aspirada
con leve elemento bilabial; en repetidas
ocasiones era totalmente aspirada: ajin,
jirme, jique, escojina, garrajones, jalta, etc.

La s— Se pronuncia generalmente predorsal;
en algunos informantes se observé sistema-
ticamente dentalizada; en otros solamente
en la conversacién espontinea; en posicién
implosiva se debilita un poco; igual ocurre
a veces cuando estd en posicién intervoci-
lica.
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La r— En posicion final es fricativa; en algu-
nos casos se oye con leve asibilacion.

La y— Se pronuncia a veces plena, a veces
entre y y yod, y a veces como simple yod.

La /l.—Todos los informantes diferencian cla-
ramente ///y.

La ch.— La pronunciacién de la ch es africada
normal.

La j— En la pronunciacién de esta velar se re-
gistr6 a veces un leve elemento fricativo bi-
labial sordo: jPueves, jPuicio.

La rr.— Se registré como vibrante multiple; en
algunos casos, fricativa; en otros, como leve
asibilamiento.

b, d, g— Los fonemas 4, d, g en posicién in-
tervocdlica se realizan como fricativos débi-
les; la d llega a desaparecer: aentro.

En el grupo dr la d se ensordece un poco.
La 4 en posicién inicial se debilita o se pier-
de: esollar, esmamantar, dulcera, estapador,
espensa.

Trueque de consonantes: hay en brasiel,
pirparo, mojo ‘moho’, murlo, alfider. Algu-
nas de estas formas son arcaicas en Espafia.

Dreroncos.— Hay desarrollo de un elemen-
to velar ante el diptongo #e: un giievo, vir-
giiela.

Monodiptongacién: pacencia, afectosa. Di-
cen yerba, yelo, yel, como en castellano.

Hay prétesis en destanquero, alagarto. Afé-
resis en posas ‘esposas’. Cerramiento de la vo-
cal o: tubillo, soldau, podriu, enmuchilar, se cu-
lumpié, muninillo.

MuEsSTRA DE LEXICO

cachuchos ‘bragas femeninas’.

pasante ‘cerrojo o pasador’.

conchoco ‘la mitad de un tarro de guadua cor-
tado verticalmente para moler ajf’.

pasera ‘mueble para poner platos’.

pote ‘vasija de totumo, para sembrar maiz o co-
ger café’.

potrero grande ‘infierno’ (humoristico).

yerbosas ‘las brujas’.

yerbazos ‘brujerias’.

(la) casa sin cocina ‘la carcel’ (humoristico).

chucho ‘maracas’.



lusaina ‘armonica’.
flor diabo ‘en los gallos, color negro con pinti-
cas blancas’.

contra ‘bola de cristat’.

hacerle un pase ‘partir ¢l naipe’.

trampolin ‘tramposo’.

yel ‘punta o herrén del trompo’.

joyar ‘rumiar el ganado’.

cuico ‘ganado cebll’.

najada ‘excremento de la res’.

cucacho ‘cucarrén, escarabajo’,

ciempatas ‘ciempies’,

chimbalo ‘murciélago’.

bembo ‘cabeza’.

goma ‘lobanillo’.

cutoso ‘pelo crespo’.

necesidd ‘hambre’.

manicagado ‘zurdo’.

plan de la mano ‘palma de la mano’.

palmetiar ‘aplaudir’.

tormzco ‘pellizco’.

garrete ‘pantorrilla’.

gocho ‘sujeto medio sordo’.

diana ‘paliza’.

(los) hinchados ‘los ricos’.

(los) potentes ‘los ricos’.

capotera ‘costal de dos bocas’.

cerrar capotera, zafar cabezal ‘morir’ (formas
eufemisticas).

monte ‘teIreno con rastrojo’.

(un) rozao ‘un abra’.

mariar ‘ruido fuerte del rio’. Cuando el rio ma-
rea... El rio estd mariando.

salpaica ‘zapapica’ (herramienta).

azotador ‘latigo’.

coche ‘zorra’ (vehiculo de transporte).

matén ‘arbusto’.

cusbira ‘limpieza de la panela’. La totuma sir-
ve para hacer cusbiras.

carucha ‘cachaza de la panela’.

escarumbar ‘descachazar’.

mamota ‘cucaracha’,

jucha ‘sarna’,

enjucharse ‘llenarse de sarna’.

tocén ‘animal de cola’.

pisapared ‘hombre que hace tapias’.

reinoso. Dicese de todo lo que viene de tierra
fria,

topidos ‘costales de tejido tupido’.

chile ‘costal de tejido ralo’.
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CHIQUINQUIRA. — Basilica de Nuestra Sefiora

del Rosario en la capital de la Provincia de Occiden-

te. Por esta poblacién boyacense, que es también la

capital religiosa de Colombia, pasaron los investiga-
dores a realizar la encuesta de Muzo.

lichigas ‘mochilas’.
topidas, jiras ‘clase de mochila’.
(un) tagualpa ‘un peso’.

AcrapECIMIENTO.— Las investigadoras Jennie
Figueroa y Marina Duefias agradecen a don
Leopoldo Porras Pinilla, a su sefiora Elisa de
Porras y a sus hijos, tanto las atenciones per-
sonales que les brindaron, como la inestimable
ayuda en la blsqueda de informantes; todo
ello contribuyé a poder hacer el trabajo con
pleno éxito.

Marina Duefas ANGEL.



ACTIVIDADES DEL DOCTOR GUNTHER HAENSCH
EN EL INSTITUTO CARO Y CUERVO EN 1975

Nuevamente estuvo entre nosotros, de abril a
junio del presente afio, el ilustre lingiiista alemdn,
profesor doctor Gilinther Haensch, de la Univer-
sidad de Augsburgo. Las actividades docentes e
investigativas que desarrollé el profesor Haensch
en el Instituto Caro y Cuervo, fueron muy ex-
tensas y fructuosas, especialmente para los estu-
diantes del Seminario Andrés Bello y para los
colaboradores del Departamento de Lexicografia
del Instituto. En los tres meses mencionados, el
doctor Haensch dicté un curso intensivo de Lexi-
cografia e inicié varios trabajos de investigacién
que se adelantan ahora con la participacién con-
junta del Instituto Caro y Cuervo y de la Uni-
versidad de Augsburgo.

Ya habfa aparecido en Noticias Culturales (ntm.
170) una informacién sobre el contenido del curso
de Lexicografia. Sélo debemos afiadir que en esta
ocasién los temas fueron tratados mds extensa-
mente y se dispuso de mayor tiempo para la ela-
boracién de trabajos pricticos y de investigacién.
Entre las actividades fundamentadas en el curso
se destacan las siguientes:

1) Preparacién de un cuestionario para que cada
uno de los alumnos del Seminario Andrés Be-
llo pudiera elaborar fichas sobre la lengua de
Colombia o sobre un sociolecto colombiano, o
de otra nacién de habla espafiola.

2) Un seminario sobre técnicas modernas de lexi-
cografia para los investigadores del Departa-
‘mento de Lexicografia.

Elaboracién de ficheros especiales para los te-
mas siguientes: a) espafiol general de Colom-
bia, b) jerga del hampa colombiana, c) jerga
estudiantil colombiana, d) glosario de ameri-

3)

canismos.

Junto con los investigadores del Departamento
de Lexicografia, redaccién de algunos capitu-
los de un Manual de iniciacién a la lexico-
grafta prdctica espaiiola.

1)

Con la participacién de los mismos investiga-
dores del Departamento de Lexicografia, el doc-
tor Haensch dio principio a la compilacién de
una bibliografia de lexicologia y de lexicografia
general, tanto del espafiol peninsular como his-
panoamericano, que tiene la pretensién de llenar
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un vacio en estas disciplinas de la lingiifstica
aplicada. Hasta el momento se han compilado
unas 6.000 fichas para esta bibliografia.
6) Reuniones con los investigadores del Proyecto
del Habla Culta de Bogotd, del Instituto Care
y Cuervo, para resolver consultas sobre los pro-
blemas que plantea la encuesta léxica.

Ademas, el doctor Haensch dicté un ciclo
de cuatro conferencias en la Sala José Eusebio
Caro de la Biblioteca Nacional sobre temas
muy importantes de la linglistica espanola.
A continuacién ofrecemos un resumen de estas
conferencias.

« INTERFERENCIAS Y CONTACTOS
DE LENGUAS »

«PROBLEMAS FUNDAMENTALES Y METODOLOGIA
PARA EL ESTUDIO DE LOS PROCESOS DE IRRADIACION
Y RECEPCION LINGUISTICA »

En esta conferencia el profesor Haensch se pro-
puso pasar revista a los problemas relacionados con
las influencias externas sobre las lenguas y los dia-
lecros. Expuso cdmo las lenguas, lo mismo que las
colectividades humanas a las que sirven como me-
dio de comunicacién, no han vivido nunca en un
completo aislamiento. Apenas hay lengua alguna
que no haya recibido influencias externas, super-
ficiales o profundas, esporddicas o masivas, se-

gln la época, la intensidad de los contactos y la

situacién de la lengua receptora. Dividid el tema
del siguiente modo:

A. ProcEsos DE INFLUENCIAS INTERLINGUISTICOS,
los que, a su vez, dividié en tres grupos prin-
cipales: 1° Interferencias; 29 El bilinglismo,
en el que se distinguen dos tipos: a) individuos
bilingties, b) grupos bilingties; 3?) Influencias
externas de una lengua sobre otra, en una si-
tuacién que se podria calificar de monolin-
glismo.

B— TermiNorocia. Anotd el profesor Haensch
que para designar el conjunto de fendémenos
de interaccidn, interferencias o influencias mu-
tuas entre las lenguas, no disponemos todavia
de un término genérico aceptado por todos. En



autores de habla inglesa, y en otros, se usan,

por lo general, los términos interaction (interac-

cion) e interference (interferencia). Pero el

término mds adecuado, segin el profesor
Haensch, es inzeraccidn, anotando, ademas, que
para designar los fendmenos de interpretacion
linglistica masiva, disponemos de la termino-
logia tradicional de los romanistas, consagrada
ya por el uso de varios decenios: sustrato, su-
perestrato vy adstrato (en el sentido con el que
lo usé primero Valkhoff).

C.— Fexdnmenos inpivipuarks. Respecto a otras
clases de influencias externas sobre una lengua
(anglicismos, arabismos, etc.), y para senalar
fenémenos individuales de influjo externo,

W. Kessering utilizd el término genérico de

xentsmo, preferible ante el término inglés pe-

regrinism y foreignism, y al espafol extranje-
rismo. Luego el profesor Haensch distinguio
varias clases de xenismos: a) Xenismos por
préstamo lexical, en inglés loan word, transfer
(word);

emprunt. b) Xenismos por calcos lingliisticos,

en alemdn LeAnwort; en francés
en francés calques linguistigues. c¢) Un tipo
totalmente distinto de los anteriores es el de
Lehnsehopfung, en inglés loan creation, o crea-
cion autdonoma de una palabra dentro de una
lengua para denominar un concepto importado
ésta. d) Préstamos morfolo-

alogenos. e) Calcos sintacti-

y desconocido por
gicos o morfemas
cos, por ejemplo, del francés, “los problemas
a discutir”. Ademas, existen tipos peculiares de
xenismos, como los seudoxenismos y los exo-

tismos.

Por tltimo, ¢l profesor Haensch hizo la
anctaciéon de que hay xenismos que se integran
ficilmente en el sistema de la lengua recepto-
ra y otros que crean perturbaciones o pueden
producir alteraciones del idioma en cuestion.

« LA PENETRACION DE ANGLICISMOS
EN EL ESPANOL PENINSULAR
Y AMERICANO »

El inglés sélo es adstrato del espanol en algu-
nos paises o territorios (Puerto Rico, sur de los
Estados Unidos). Sin embargo, su influencia sobre
el espafiol y la mayoria de las lenguas occidenta-
les y otras ha aumentado después de la segunda
guerra mundial, de tal modo, que se puede hablar
de un adstrato de civilizacién. Lo que caracteriza
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EL PROFESOR GUNTHER HAENSCH

al anglicismo de hoy, a diferencia de la influencia
de otras lenguas en épocas anteriores, €s su reper-
cusion, tanto sobre la lengua comin en todos sus
niveles, como sobre los tecnolectos y sociolectos.

Los anglicismos procedentes de Inglaterra y de
los Estades Unidos llegan a Espafia en su mayoria,
a través del francés, por lo cual el espanol penin-
sular ha tomado los anglicismos ya en una for-
ma mis o mznos romanizada.

En cambio, en Hispanoamérica, la influencia
del inglés se distingue fundamentalmente de la
de Espana en el hecho de que los Estados Unidos
han cjercido una fuerte influencia que se explica
por la enorme importancia de dicho pals, en el
aspecto politico, econémico y tecnoldgico.

La introduccion del anglicismo es, ademas, in-
dependiente de simpatias y aversiones politicas ¢
ideoldgicas.

Causas de la difusion de los anglicismos. La di-
fusion de los anglicismos puede tener varias cau-
sas: 1?) Los productos nueves, inventos, métodos
recientes, ideas, modas, bailes, etc. 2°) La influen-
cia que ejercen las agencias de noticias. 3°) La
television, la radio, la prensa, el cine, las revistas,
las editoriales, etc.



Esta invasién de anglicismos en el espanol pro-
duce una serie de vacilaciones y perturbaciones en
su pronunciacion, en su grafia, en la formacion del
plural (la mayoria de los anglicismos sélo anaden
una s en vez de -es, como los albums, los films,
en vez de los dlbumes, los filmes); lo mismo que
expresiones en funcién adjetival (las mujeres se-
xy, los boxeadores groggy); omision de prepo-
siciones en nombres compuestos (sombrero caba-
llero). Cen todo esto, estamos en presencia de ca-
sos que afectan la fonética, la morfologia, la sin-
taxis, ctc., pero que interesan también a la for-
macion de las palabras.

¢ Qué hacer ante la presencia de los anglicismos?
El profesor Haensch dice que los puristas quedan
en ridiculo ante cada nueva edicién del Diecio-
nario Académico, que procura seguir la marcha
censtante de la lengua: “Una actitud razonable
y prudente nos parece la mds recomendable frente
al problema de los anglicismos evitables y angli-
cismos impuestos por la creciente interdependen-
cia mundial en todos los campos, o, incluso, en
aquellos consagrados ya por el uso. No hay que
alarmarse demasiado pronto [...]|. Sin caer en la
pedanteria, se puede intentar frenar los excesos, y,
por lo demds, no buscar una terapia para un estado
patoldgico, sino reforzar el organismo de la len-
gua |...]. Habria que buscar una solucién uni-
forme siempre que no sea posible sustituir un prés-
tamo por un calco linglistico o un neologismo de
la lengua receptora | ...|. Conviene no tocar aque-
llos anglicismos que son atles y se integran sin
dificultad en el sistema fonologico del espaiiol”.

« LA LENGUA ESPANOLA AYER Y HOY»

« LA LUCHA DE
DE

FUERZAS EN TORNO A LA FIJACION
UNA NORMA LINGUISTICA »

En este tema, el profesor Haensch anota que
toda lengua de cultura es un sistema de signos
que se encuentran en un equilibrio inestable, sis-
tema hetercgéneo y asimétrico, sujeto a cambios
continuos, que tras fases fuertes de perturbaciones,
tiende a restablecer cierto equilibrio, y que, por
otra parte, las innovaciones lingiiisticas tampoco
son integradas a la lengua general segin leyes ri-
gurosas sino con ciertas irregularidades; por lo mis-
mo, un sistema lingiiistico no podrd tener nunca
el cardcter homogéneo de los sistemas matemdticos,
quimicos o biolégicos, pero, a pesar de esto,, la
lengua es un sistema cuyo caracter depende en cada
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fase de su evolucion de una serie de fuerzas que
actiian sobre ¢l

Los cambios linglisticos afectan mucho mais a
la lengua familiar o popular y a los sociolectos
que a la literatura, que suele ser mis estable, pero
se da continuamente una interaccion, tanto entre
los diferentes niveles lingtisticos dentro de la len-
gua general, como entre la lengua general y sus
subsistemas, de tal manera que cualquier cambio
que se realiza en un tpo de lengua repercutird,
a la larga, en la lengua general, y esto ocurre en
el individuo hablante, de tal modo que éste se
encuentra influenciado constantemente por tenden-
cias antagdnicas, por ejemplo, por una parte, la
lengua comtn y, por otra, los particularismos re-
gionales, la inestabilidad o indiferencia frente a
las normas establecidas, etc.

Para corroborar lo antes expuesto, ¢l doctor
Haensch hizo un analisis lingtistico e historico
del espanol en la Peninsula Ibérica, en donde wvo
que vérselas, no sélo con los idiomas y dialectos
vecinos, sino también, desde el principio, con el
latin.

* En relacion con la lengua de nuestro tiempo, el
profesor Haensch dijo que si en la literatura se ha-
bia creado en la primera mitad del siglo xx una
lengua equilibrada, llana, libre de afectacién, en
cambic en la segunda mitad de nuestro siglo, la
literatura como fuerza normativa de la lengua que-
da cada vez mis relegada a un segundo plano por
los medios de comunicacién de masas: prensa,
radio, cine y television. Esta influencia puede ser
nefasta, si la lengua que se habla en cualquiera
de estos medios es incorrecta debido a su enorme
influencia sobre las personas; asimismo la lengua
popular, tan creativa y tan viva, penctra cada vez
mis en la lengua general y puede enriquecerla, co-
mo ha ocurride siempre, pero esto trae consigo ¢l
peligro de que se imponga una lengua ya no po-
pular, sino populachera.

Advirtid también ¢l distinguido lexicografo que
la belleza y pureza de la lengua cuentan ya poco
frente a su eficacia en la funcién comunicativa.

La lengua espafiola se enfrenta de nuevo con el
dilema: gortodoxia o apertura? En Espafa se ha-
bla mucho en la actualidad de una crisis lingiifs-
tica y hay autores que sefalan el peligro de la
pérdida de la unidad del espaiiol bajo las fuertes
influencias diferenciadoras. El doctor Haensch
piensa que no hay que ser tan pesimistas, pues
son también fuertes los factores unficantes, entre
los cuales corresponde un papel decisivo a los me-



dios de comunicacién de masas. La lengua espa-
fiola tuvo cambios profundos desde que nacid, pero
siempre se produjo una nueva consolidacion del
sistema. Le lengua vino a ser diferente de lo que
habia sido en cada fase anterior, pero no peor. La
lengua espafiola busca hoy su camino en un mun-
do que estd cambiando.

« LA COMUNICACION LINGUISTICA
ENTRE ESPANOLES E INDIOS
EN LA CONQUISTA »

Por dltimo, el profesor Haensch planteé un
problema lingtistico de la Conquista, que ha sido
poco estudiado hasta el momento.

Cuando los primeros descubridores llegaron a
tierra americana (1492), se establecié el primer
contacto entre personas de dos mundos diferentes,
sin haber tenido contacto alguno antes, lo cual
dic origen a un problema de comunicacién, espe-
cialmente lingiiistico. -

Si los individuos o grupos se proponen estable-
cer una comunicacién fuera de su propia comu-
nidad lingtiistica con otras personas, deberdn, o
bien hacer que éstas aprendan su propia lengua,
o, en el caso contrario, tendridn que estudiar la
lengua de la colectividad extraia o coincidir en
una lengua mixta que se elabora cuando los in-
dividuos de ambos grupos se esfuerzan por en-
tender lo que dice el otro y tratan de imitarlo
lo mejor que pueden.

En el caso de Espafna y América, no tenemos
testimonio alguno sobre la existencia de una len-
gua mixta en los comienzos de la Conquista. Se-
gtin el Diario de Colén, la comunicacién entre
espaioles e indios se realizé durante mucho tiem-
po, Unicamente por gestos y mimica. La comuni-
cacién entre espanoles e indios partid, pues, de ce-
ro, y en su desarrollo se dieron principalmente tres
etapas: 1) Mediante la primitiva comunicacion mi-
mica; 2) Comunicacién mediante intérpretes; 3)
Mediante la difusién paulatina del espaiol entre
los indios y ¢l aprendizaje de lenguas indigenas,
por parte de los espanoles,

El profesor Haensch destacé, ademas, el papel
importante, desde el punto de vista lingiiistico,
que correspondié a las mujeres indias, quienes,
en parte a la fuerza, en parte voluntariamente, vi-
vian con los espanoles, generalmente como concu-
binas. Con frecuencia los caciques regalaban mu-
jeres a los espancles.

Finalmente, afirma el doctor Haensch que el
problema de la comunicacién con miembros de
otra comunidad linglistica cuyas lenguas no pre-
sentaban parentesco genético alguno, fue resuelto
por los espancles en muchos casos mediante la
fuerza. Pero lo decisivo en este aspecto fue proba-
blemente la imperiosa necesidad de entenderse al
precio que fuera, Con todo, los problemas de co-
municacion no han desaparecido en América La-
tina y sigue existiendo un problema de comuni-
cacion entre hispanohablantes ¢ indios.

JesUs Gurensere BonGrouez CuUBIDES.
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Dentre de la serie “La Granada
Entreabierta”, el Instituto Caro y
Cuervo entrega esta agradable

PALABRAS
CON AZAR

coleccion de breves ensayos, debi-
dos a la pluma, amena y lacida,
de Achury Valenzuela.
Publicados en periddicos y revistas, estos ensayos
adquieren al integrar un solo libro, un volumen im-
presionante en cuanto a su unidad de intencién y de
estilo. En ellos se busca, seglin confesion propia del
auter, “encontrar en las palabras y locuciones del
idioma ese duende invisible que las anima, las tras-
muta, las transfigura, las hinche de savias distintas,

las colorea, las matiza y, finalmente, se complace en
trocarnes las cartas del juego lexicolégico”.

Les ensayos abarcan desde incursiones por el vasto
mundo del Quijote, hasta andlisis del recamado “vi-
s¢”’, o de los equivalentes castellanos del anglicismo
“serendipity” (chiripa), pasando por lo que llama
Achury “e! mundo de la geofagia”. En todo caso
la obra es un acierto mds de esa coleccién, breve en
volimenes pero grande en prestigio, que es “La Gra-
nada Entreabierta”.

En Comentarios de Fernaxpo Soto APpariclo, en Rewista

Diners, Bogotd, agosto-septiembre de 1975, pag. 72.



LA AUTOBIOGRAFIA EN LA LITERATURA COLOMBIAN A

al

JULTO H.

Julio H. Palacio nacié en Barranquilla, departa-
mento del Atldntico, el 6 de septiembre de 1875. Fue-
ron sus padres don Francisco J. Palacio y dofia Virgi-
nia Martinez Salcedo. Hizo estudios de literatura en
Paris, de 1886 a 1889; de derecho y ciencias politicas
en la Universidad Republicana de Bogota y luego en
la Universidad de Bolivar de Cartagena, donde obtuvo
el titulo de doctor, a los diez y nueve de su edad.

Falacio, poseedor de una vastisima cultura, fue es-
critor, politico, parlamentario, diplomdtico, polemista
y periodista de gran trayectoria. En esta actividad co-
laboré en E! Porvenir de Cartagena, La Nacién de
Barranquilla — donde también dirigié El Dia— y El
Tiempo de Bogotd, en cuyas pdginas hizo famosa su
columna “Historia de mi vida”. Se ha escrito que fue
“un editorialista de pluma galana y de frase robusta”.

Joaquin Ospina, en su obra Diccionario biogrifico
y bibliogrdfico de Colombia (Bogotd, 1939, t. III), ex-
presa lo siguiente:

La pluma de Juho H. Palacio tiene la propiedad maravi-
llosa de crear y de demoler: consagra cuanto aplaude, anonada
cuanto ataca. El doctor Nufez, aquel filésofo que poseia la
propicdad. de tener idea exacta de las capacidades de los hom-
bres. lo tratd siempre con marcadas y honrosas distinciones.

HISTORIX

RECUERDOS

Las personas, y no pocas, que han venido
leyendo con dén de simpatia y extrema bene-
volencia Historia de mi vida me preguntan o
inquieren las razones por las cuales he suspen-
dido la publicacién de ella. Considero deber de
reciprocidad darles una explicacién de lo que
me ocurre.

Habia llegado en Historia de mi vida a un
periodo en que era preciso y oportuno referir-
me a muchos hombres que atin viven, y, aun
cuando es inagotable mi espiritu de tolerancia
y mi discrecion, tendré que sefialar las equivo-
caciones que, a mi juicio, cometieron en sus ac-
tuaciones politicas y administrativas, y no desco
granjearme mas enemigos de los que hoy ten-
ga, enemigos gratuitos, a quienes seguramente
no soy simpitico o que no me consideran ma-
ximo escritor, portento de inteligencia, suma y
compendio de talentos, de esos que se encuen-

DE MI NINEZ

DE MI
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PALACIO

Por su parte, Guillermo Camacho Carrizosa, en
el libro Santiago Pérez y otros estudios (Bogotd, 1935),
hace esta apreciacidn:

Julio H. Palacio, diserto y atractivo, aun en los momentos
cn que su légica se celipsa, ensaya desde las brillantes colum-
nas de su diario una defensa de la Regeneracién. .. Cifiéndo-
nos a lo politico, Julio Palacio aunque flotante y tornadizo,
como todos los hombres de talento que descubren los maltiples
aspectos de las cosas, solo ha sido fiel a una ilusién, sélo ha
sentido en su vida un afecto perdurable: Niiez.

Con motivo del centenario natalicio de Julio H.
Palacio, ocurrido el mes pasado, reproducimos dos es-
critos autobiogréficos: el titulado Recuerdos de mi ni-
fiez, que hemos tomado del Suplemento Literario de
El Tiempo (Bogotd, agosto 22 de 1948), y el segundo,
Mi encuentro con Nifies (en forma fragmentaria),
que hace parte de la obra Historia de mi vida (Bogo-
td, 1942). Finalmente, cabe recordar que este distin-
guido personaje fue secretario privado del Presidente
Rafael Nifiez, de quien se conmemord, el pasado 28
de septiembre, el sesquicentenario de su nacimiento.

Julio H. Palacio, “prosador de regia estirpe”, falle-
cié en Bogotd el 13 de febrero de 1951.

VIDA

tran ahora a la vuelta de la esquina y que cuen-
tan para elogiarlos camarilla de adoradores “co-
torié€” de bombos mutuoes. Al propio tiempo he
resuclto hacer confesién general de mis peca-
dos, de mis culpas, y deseo, naturalmente, que
el final de Historia de mi vida, que ya estoy es-
cribiendo, sea publicado cuando esté reposando
en el seno de la madre tierra. Y hasta tengo se-
fialado el amigo que estard dispuesto a hacer
tal publicacion.

Como en Historia de mi vida no escribi na-
da sobre mi nifiez, octirreseme ahora hacer una
sinzesis de los recuerdos que de ésta conservo y
de las meditaciones que a tal propdsitc han asal-
tzdo siempre a una inteligencia tan parca como
la mia.

Desecaria, por ejemplo, que los sabios y en-
tendidos en ps1c010g1a me explicaran este fend-
meno: ¢por qué el primer recuerdo que tengo
de mi existencia es de una tempranisima edad



— tres anos — y por qué arranca desde enton-
ces un vacio en la memoria hasta los seis afios?
¢Por qué tengo prendidos en la memoria cier-
tos olores y en cambio pocos sonidos?

De 1878, a los tres afios de mi edad, conservo
una memoria imborrable. Estaba en la casa pa-
terna al cuidado de mi hermana Virginia, que
para entonces se encontraba en la flor de la
vida, los dieciocho afios, y quien tres después
contrajo matrimonio con Diego A. de Castro,
nuestro primo hermano, hijo de don Diego J.
de Castro y de dofia Beatriz Palacio, hermana
de mi padre. Recuerdo, cual si ello hubiera pa-
sado ayer no mas, que Virginia me cambid el
traje de casa por el de calle, el de los domingos.
Y tal me parece que estuviera viendo las boticas
negras y charoladas que mi hermana me abo-
toné con delicadeza y mimo. La casa paterna
estaba casi desierta. Alli no se hallaban ni mi
madre ni mis hermanos y hermanas mayores.
Después supe, andando el tempo, por qué es-
taba ausente mi padre. Se encontraba en Bogo-
td, pues era miembro de la cimara de repre-
sentantes. Ya endomingado tomome de la ma-
no Virginia y salimos de la casa hasta llegar al
final de la calle donde estaba ubicada, muy cer-
ca del canal o cafio, asi deciamos los barranqui-
lleros, que comunica a la ciudad con el rio Mag-
dalena, y entramos a otra casa, y no conservo
recuerdo de haber estado antes en ella, no obs-
tante que debi ir alla frecuentemente. Era la de
mis abuelos paternos: don Pedro Palacio Gar-
cia del Fierro y dofia Petrona Rada de Palacio.
La pequeiia sala estaba colmada de sefiores. Se-
guidamente entramos a un cuarto o aposento
en el que vi un féretro; a sus lados grandes can-
delabros con cirios encendidos y el olor de Ia
cera prendidseme en el olfato y la memonia.
Primer olor que no he olvidado nunca. En el
aposento, muchas sefioras sentadas. Mi madre se
levanté del asiento que ocupaba y me tuvo largo
rato reclinado sobre sus piernas. § Qué cra aque-
[lo que tinto impresioné mi infantil imagina-
ci6n? Lo supe y comprendi después. Habia
muerto la abuela paterna, dofia Petrona Rada
de Palacio.

Y se extiende una laguna en mi memoria
hasta los seis afos de mi edad. En 1881 iba to-
das las mafianas a la casa de mi abuela mater-
na, dofia Mariana Salcedo de Martinez, que en-
seflaba a todos sus nietos las primeras letras, el
catecismo y a contar. La fisonomia de esta abue-
la la tengo grabada en la memoria y si yo fuera
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PALACIO

JULTO .

pintor podria hacer un magnifico retrato de
clla: de alta estatura y, no obstante su anciani-
dad, esbelta y airosa. Debié ser muy bella. Era
muy instruida y en sus cartas para mi madre,
yo lei ulgun"s habia estilo y :15g0'; de ingenio.
Pero, miés que todo, rcuur(lo el paso por la es-
cuela de mi abuelita, por estas circunstancias:
la primera, que todas las mafanas llegaba en
punto de las once a la puerta de la casa de su
suegra el seflor mi padre montado en uno de
sus briosos caballos y acomodandome en el ga-
lapago me llevaba hasta nuestro domicilio a pe-
sar de que éste distaba de la escuelita apenas
cuadra y media. La otra circunstancia o inci-
dente: yo desde que tuve dientes gusté exagera-
damente del dulce, de todas las clases y formas.
Cierta mafana la abuela Mariana dejé a sus
alumnos solos en el corredor porque necesitd
hacer algo en las piezas interiores. Y estaba
abierta la puertecilla de una despensa en la que



alcanzamos a ver una panela y queso. Ver esos
atractivos y lanzarnos hacia ellos fue cosa de
segundos. Yo introduje mi mano derecha en la
despensa y apenas hicelo senti algo horrible; un
alacran me habia herido. Lancé un grito y co-
mencé a llorar. Acudié la abuela y con la ex-
periencia de sus afos, me dijo dulcemente: “Te
ha picado un alacrin por goloso”. Senti como
paralizada mi lengua e inmediatamente la
abuela me hizo tomar un poco de dlcali volatl.
A poco mi lengua adquirid movimiento y expe-
riment¢ una sensacion de bienestar. Desocupada
la despensa o alacena se encontrd al alacran vy
didsele muerte. Abstiveme de referir en mi
casa el percance por ¢l temor a un justo rega-
no. Dos olores se quedaron grabados en la me-
moria y el olfato: el del caballo que en las tie-
rras ardientes despide su cuerpo por el sudor,
y el de los comestibles que permanecen encerra-
dos en una despensa.

Las imagenes, los vivos retratos de mi ma-
dre y de mi padre no me han abandonado nun-
ca, ni en los dias felices ni en los dias tristes. Y
a la par de sus imagenes el recuerdo de sus ca-
racteres, de sus costumbres. Mi madre, que fue
una mujer bellisima, y no incurro en hipérbole,
porque de su belleza hacian memoria los viejos
barranquilleros que la conocieron en su juven-
tud y en su edad madura, era suma y compen-
dio de tadas las bondades, de todas las ternuras.
Adquiri6 una instruccién muy superior a la que
se daba a las mujeres hace un siglo. Sus proge-
nitores la habian educado en Cartagena, en
donde la confiaron al cuidado de un tio de ella,
don Juan Antonio de la Espriella. Sus cartas
son modelo de correccion en el lenguaje y es-
pejo fiel de su alma pura. No se encuentra en
ellas ni un solo error ortografico. Gustaba de la
buena lectura y a ésta se dedicaba todos los
dias en sus horas de vagar y descanso. Por azar,
pues su padre ¢l comandante Juan Antonio
Martinez, del arma de artilleria, estaba de co-
misién en Ciénaga o San Juan del Cérdoba en
1843, mi madre vio alli la luz del mundo. De
paso diré que el comandante Martinez fue san-
tanderista, liberal, y no obstante, cuando los bo-
livianos, después conservadores, tomaron el po-
der al expirar el periodo presidencial del hom-
bre de las leyes, lo mantuvieron en el ejéreito
considerandolo hombre incapaz por sus antece-
dentes morales de participar en conspiraciones
o golpes militares. También fue santanderista
mi abuelo paterno don Pedro Palacio Garcia y
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del Fierro, desde cuando tuvo uso de razén o
supo por referencias de su madre dona Manue-
la Garcia del Fierro, ¢l grave altercado que ella
tuvo con Bolivar en Cartagena, altercado en el
cual estaba ésta asistida de razdén hasta la coro-
nilla. El comandante Martinez fue el secretario
en el juicio militar a que se sometié en Carta-
gena al irlandés que ultimé al general Cérdo-
ba, el héroe de Ayacucho, cuando estaba ¢l ya
rendido.

Volviendo al recuerdo de mi madre diré que
ella fue amantisima, de ternura inagotable para
tedos sus hijos, nietos y bisnietos, pues alcanzé
a tenerlos. Esposa ejemplar que ayudé a mi
padre a levantar patrimonio con su inteligen-
cia y su actividad. De todos los negocios y em-
presas de mi padre quedaba encargada con po-
der general y amplio cuando ¢l se ausentaba
de Barranquilla para venir a Bogotd como re-
presentante o senador, a Cartagena como dipu-
tado a las asambleas legislativas, cuando ejercia
funciones publicas que requerian todo su tiem-
po y consagracion, o cuando tomaba servicio
militar en nuestras contiendas civiles del siglo
pasado. Muy raras veces la vi enojada o de mal
humor, y cuando ello ocurria deciale mi padre
sonriente: “No puedes negar que naciste en
Ciénaga, cuyos habitantes son belicosos segtin
reza la geografia de Royo™.

Cuando naci yo en 1875, mi hermana Vir-
ginia tenia los quince afios de su edad, y, como
ocurre en hogares patriarcales y cristianos, clla
fue encargada especialmente de cuidarme vy
asistirme en mi infancia en colaboracién con
una aya que se llamaba Nicolasa y a quien to-
des, abreviando su nombre, apodabamos Nico.
De esta Nicolasa, que evoco siempre con emo-
cién y afecto, tengo que referir algo muy signi-
ficativo y que demuestra como en las gentes
sencillas influyen poderosamente el sentimiento
y las creencias religiosas.

MI ENCUENTRO CON NUNEZ

En el muelle esperdbame mi hermano Er-
nesto, que tenia entonces apenas veintitrés afos.
En via para su casa, después de las naturales
efusiones fraternales, le pregunté qué se iba a
hacer conmigo. Al rapido paso del tilburi, Car-
tagena tenia su tipo especial de coches, y re-
corriendo las angostas calles de la ciudad, al-
canzd a decirme que nuestro padre, en acuerdo
con el doctor Nunez, habia resuelto que entra-



ra inmediatamente a la Universidad de Bolivar
a terminar estudios, anadiéndome que esa mis-
ma noche a las siete irfamos a visitar a nuestro
ilustre y poderoso pariente, el presidente titu-
lar de la reptblica. Mi hermano Ernesto vivia
en una pequefia y modesta casa frontera al par-
que Fernandez Madrid. El era entonces feliz;
el cruel destino le reservaba un amargo porve-
nir y muerte prematura.

En punto de las siete emprendimos de a pie
"la marcha hacia ¢l Cabrero. El recorrido era
muy corto, si se tomaba la via del lienzo de
muralla para salir al barrio residencial por una
galeria subterranea conocida con el nombre de
La Mina, angosta de dia y de noche negra y
oscura como beca de lobo. Al salir de la gale-
ria, la altura de la muralla estd casi al ras de
tierra y de ella se descendia por una escalera
de madera. lluminado por los focos de la luz
eléctrica aparecia ante el caminante el barrio
residencial del Cabrero, la blanca casa del pre-
sidente titular, medio escondida entre los coco-
teros, la graciosa ermita de las Mercedes. Cuan-
do llegué a la puerta de la casa me embargaba
una intensa emecion, emocion de temor, de in-
comodidad espiritual, algo semejante a la que
debe experimentar el arrivista que penetra la
primera vez en un salén de la alta sociedad.
Iba a representar el enojoso papel de intruso
politico y la vanidad juvenil me hacia creer
que ¢l doctor Nafiez habia leido mis discursos
en el centenario del natalicio de Santander y
ante el cadaver de Herrera Olarte. Me senti ha-
ciendo el viaje a Canosa. Tanta vanidad y tan
pueril orgullo se iban a esfumar rapidamente.
Subimos la escalera y al dar unos pocos pasos
sobre la antesala — hall, como ahora se dice —
la puerta que comunicaba ésta con el salén
principal me dejé ver al doctor Nafiez y a dofia
Soledad sentados frente a frente al borde de
una mesita ensimismados en un juego de car-
tas. Al ruido de nuestros pasos dejaron su en-
tretenimiento y se levantaron para recibirnos.
No habia lugar a presentacion. Sobraba y hu-
biera sido ridicula. Tanto el doctor Nufiez co-
mo dofa Soledad me abrazaron paternalmente
y él me preguntd: “iQué dice el joven radi-
cal”’? Para el doctor Nafiez no existia el libe-
ralismo colombiano, radicales y no liberales
eran sus adversarios peliticos y para mi tengo
que ¢l se consideraba como el Gltimo sobre-
viviente de la generosa agrupacién politica
que habia dado libertad a los esclavos, al pen-
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samiento y a la conciencia. De sus labios, ni de
su pluma no salié jamas palabra de agravio
para el verdadero liberalismo, al que habia aca-
so levantado un templo en el fondo de su alma
y de su memoria dentro del cual oficiaba sélo
¢l. Probablemente dofia Soledad no se sentia
con la confianza del viejo pariente para hacer
alusion directa, ni indirecta, a mi filiacion po-
litica. La conversacién fue haciéndose animada
y espontinea. Nufiez me pregunté sobre los es-
tudios que hice en la Universidad Republicana,
sobre mis profesores, especialmente por Salva-
dor Camacho Roldin y Juan Manuel Rudas.
Cuando le hablé de José Herrera Olarte me
dijo que lo habia conocido y tratado en El Ha-
vre, lamentd sinceramente su tragico fin, co-
mentando que era una de las inteligencias mas
pedercsas que €l habia catado. Se me antojé
singular esta pregunta suya: “;Qué dice la Ca-
lle Real ?” El mismo se encargd de proporcio-
narme la clave interpretadora de tal pregunta.
La Calle Real era para Nafez el comercio de
Bogotd en su cenjunto, sin excepciones, asi el
comerciante radical como el conservador; una
institucidon cuyos miembros ademis de su ofi-
cio tenian el de criticar todos los actos del go-
bierno, fuere el que fuese ese gobierno, gente
cgoista y no peco envidiosa. Adverti que estaba
4vido de conocer detalles sobre el escindalo del
Petit Panama y no pude darle otros que los
chismes de la calle, no sélo de la Real sino de
tedas las calles de Bogctd, y contarle que ha-
bia visto a Pérez Triana en Honda. Dofa Sole-
dad intervino poco en la conversacion y tenia
mientras tanto clavados sus ojos en mi, o me-
jor dicho sus lentes. Cuando nos disponiamos a
despedirncs, pues iban a sonar ya las nueve, sus
tertulics habituales sablan que pasada tal hora
las visitas se¢ convertian para Nuafiez en algo
insoportable, el doctor Nifez me dio su pri-
mera orden: “Debes venir aqui mafana a las
ocho; voy a darte una carta para ¢l doctor Luis
Patrén, rector de la Universidad, para que te
matricule en los cursos de Derecho Civil, De-
recho Comercial y algn otro que td mismo
debes escoger”. Dofia Soledad adiciono la or-
den; debia quedarme a almorzar con ella. No
hubo otras visitas aquella noche. La pareja pre-
sidencial habfa salido de un ataque de gripa y
el oficial de dérdenes tenia instrucciones de no
recibir sino a Enrique Romin, José Maria Pa-
sos, y a mi hermano Ernesto. Se entretenian ju-
gando al tute y seguian a la par el juego y la



conversacion. Eran muchas “las cuarenta” que
le acusaba Sela a Rafacl. El jugaba maquinal-
mente, su pensamiento estaba muy lejos de las
cartas. El médico le habia ordenado absoluto
reposo intelectual y no escribia desde dos sema-
nas atras los editoriales de E/ Porvenir. Me pa-
recid la primera vez que lo vi de cerca mis
viejo, mis flaco de lo que en realidad era, pues
apenas pasaron los funestos efectos de la gripa,
funestos aun para los crganismos jévenes, se
me presentd fuerte, 4gil, animoso. Preferiré re-
latar en estas memorias, y deliberadamente, la
intimidad de la vida del Cabrero, incidentes
graciosos, que revelan la sencillez, la modestia
de los habites y costumbres del matrimonioc N-
fiez-Roman. Hablaré poco y brevemente del
conductor de hombres, del politico, del gaber-
nante en vacaciones, porque consideraré acto
de deslealtad y de traicion a la amistad y a la
confianza que ¢l me dispensd refiriendo a la
posteridad lo que €l pensaba sobre hombres y
sucesos, v especialmente sobre hombres a quie-
nes tenia carifio, estimacion, pero en los que re-
conocia graves defectos personales y el haber
cemetido errores, equivocaciones o faltas en el
manejo de los negocios piblicos y de la poli-
tica. S1 Niflez con aquella “noblesse du coeur”
que fue una de sus mds atrayentes y subyugado-
ras cualidades, destruyd toda la corresponden-
cia privada que recibia, para que después de
muerto ¢l no aparecwra comprometiendo a
persona alguna, ¢qué derecho tendria yo para
divulgar hoy lo que le of en el seno de la inti-
midad de los politicos que le acompafiaron en
su fundamental evolucién y de los que entra-
ron después a servir bajo sus Grdenes? Atraer
sobre un muerto resentimientos, acaso odios,
es algo mis vitando y vituperable que atraerlos
sobre los vivos. Como todo politico de raza y
de instinto, NGfiez era un gran simulador. Sa-
bia hacer al mal tiempo buena cara, estrechar,
como vulgarmente se dice, muchas manos que
si no deseaba ver cortadas, por lo menos le da-
ban repugnancia; fingir conformidad con cier-
tos actos, cuando comprendia que oponerse a
ellos eran esfuerzos y trabajos infGtiles, o que de
hacerlo le sobrevinieran dificultades y peligros
insalvables. Tenia como lo dijo tan acertada-
mente ¢l seflor Sudrez, la astucia de la serpiente
junto con la mansedumbre de la paloma. O co-
mo lo dijo después en admirable paradoja Gui-
llermo Camacho, era prudente ¢ imprudente.
No se dio entero, todo €, sino a pocos hombres,
a quienes amoé devotamente con sus defectos,
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con sus debilidades, porque con Renin pensaba
y practicaba que comprenderlo todo es perdo-
narlo todo.

Puntual a la cita me presenté en la quinta
del Cabrero a las ocho de la manana del dia
siguiente al de mi llegada. Me sorprendié no
encontrar como en la noche anterior, guardia
militar en la planta baja. S6lo en una pieza ad-
yacente al zaguan, el oficial de 6rdenes del pre-
sidente titular a quien ya me habia presentado
Ernesto: el mayor Secundino Londofio. Le pedi
que me anunciara y ¢l me dijo que habia reci-
bido instrucciones de dejarme pasar cuando yo
quistera, pues era, como Ernesto, persona de la
casz. Después adverti que la guardia militar se
montaba a las cinco de la tarde y se despedia a
las seis de la mafiana. El doctor Nufiez no te-
nia el temor ni la supersticién de los atentados
perscnales. El oficial de 6rdenes estaba alli de
dia para impedir que subieran al piso alto perso-
nas que no habian sido citadas previamente, o
importunas. Subi la escalera y apenas oy mis
pasos en el salén el doctor Nafiez se asomé a
la puerta de su cuarto escritorio, contiguo a
aquél y me hizo entrar. Frente a €l y a la luz
de un claro dia pude observarlo atentamente.
Era su estatura exactamente igual a la mia; ni
un milimetro mas ni uno menos. Blanco, tan
blanco que se transparentaban sus venas azula-
das, de ese azul de las razas finas. Sus cabellos
abundantes, de color castafio, que contrastaban
con el de escasas canas. Barba y bigotes espesos.
Los ojos azules, con un brillo metilico de acero,
se clavaban en su interlocutor como escudrifian-
do su pensamiento y sus intenciones. Era inatil
mentirle, lo descubria en las miradas del que
pretendia engafarlo. Frente amplisima y tersa,
no surcada atn por las arrugas. Grandes orejas,
grande la boca. Viéndolo de cerca y a la luz
solar lo encontré menos magro, menos pilido
que al resplandor de la luz artificial. La flacura
suya habiase concentrado en las manos, unas
manos largas y huesosas, mas no tan feas como
las encontraba el camafeo del alacrin Posada.
Nariz también larga y aguilefia. La voz ligera-
mente nasal. Vestia habitualmente de blanco v
usaba zapatos muy bajos con un lazo sobre el
empeine. Cuando se paseaba dentro de la casa
mantenia las dos manos en los bolsillos de la
americana. Antes de escribirme la carta para el
rector de la Universidad de Bolivar me permiti
observarle respetuosamente y con cierta timi-
dez que si bien encontraba facil estudiar en ese
instituto el Derecho Civil y el Comercial y to-



dos los codigos, encontraba muy dificil, en
cambio, que pudiera obtener alli el grado de
doctor en ciencias politicas y jurisprudencia,
porque los textos de Economia Politica, Dere-
cho Constitucional y en general la orientacién
filosofica y politica, tomando la politica en su
acepcion elevada, no eran los mismos en la Uni-
versidad de Bolivar que en la Repubhcana. Al
escucharme con atencién sonridse irénicamente
y cortd mis reflexiones, mis o menos, con es-
tas palabras: “No te preocupe eso; yo arreglaré
todo y te graduardn en la Universidad de Bo-
livar”. Declaro sin ambages ni rodeos que yo
soy un “doctor” fabricado por Rafael Nufez.
Lastima grande que su poder, su noble genero-
sidad, no alcanzaran a hacer de mi un docto. ..

Apenas alcancé a ver en el escritorio de Nu-
fez tres libros y tuve la indiscrecion de ojear-
los: Imatacidn de Cristo, de Kempis; La vida
de Jesis, de Renan; Azul, de Rubén Dario, con
una dedicatoria del autor.

Después supe por boca del mismo Nufiez
que ¢l se habia desprendido de todos sus libros,
obsequiando unos a Enrique L. Roman, y los
més a Darfo A. Enriquez, sujeto muy cultivado
que tenia la bondad de traducir del francés, del
inglés y del italiano para E/ Porvenir. Niiez
podia darse el capricho de no almacenar libros,
pues el que leia, anotaba, se le quedaba grabado,
con fidelidad prodigiosa, en su memoria. Yo le
oi muchas veces llamar por teléfono a Dario
Enriquez “En el libro tal de tal autor y en tal
pagina hay un parrafo marcado con laplz azul,
cbpielo, que yo mandaré por la cita”. General-
mente iba yo a pedirle a Dario la copia y
quedaba maravillado de aquella exhibicién de
memoria sin pose, ni pretensiones En cierta
ocasion Dario Enriquez me dijo: “Esto es pro-
digioso, la obra de la que me pide una cita el
doctor Nifiez tiene tres tomos y véalo usted
con sus propios ojos; me ordend buscar el tomo
segundo, pagina tal, y aqui la tiene”.

El que no hubiere en el Cabrero ni colec-
cién de Diarios Oficiales, ni tomos de leyes, ni
cbdigos, ni siquiera un ejemplar de la Consti-
tucién me demostraba que no era una farsa, un
truco que el presidente titular de la repablica
no interviniera en ninguna forma en los nego-
cios publicos, que estaba separado totalmente
del gobierno, que no era cierto que nada se hi-
ciera en Bogota sin su conocimiento. Que tanto
el doctor Holguin, como el sefior Caro habian
gobernado con su cabeza, con iniciativas pro-
pias, aun cuando, naturalmente en casos graves
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el primero, Holguin, solicitara espontineamen-
te la opinién del presidente titular. Como el
hombre de la calle, venia a tener noticia de los
nombramientos de ministros y altos funciona-
rios pablicos cuando se le comunicaban telegra-
ficamente por deferente atencién. Tan sélo se
le pedian candidatos para llenar las vacantes
que iban produciéndose en los mas importan-
tes empleos civiles y militares de la costa atlan-
tica. Asi lo hizo invariablemente el presidente
Holguin.

El almuerzo del dia siguiente al de mi lle-
gada a Cartagena a que me invité dofa Sola
fue servido un poco después de las once. Y pre-
cisamente en este momento puedo fijar con
exactitud la fecha de mi llegada a la ciudad
heroica. Revisando una coleccion del Diario
Oficial encuentro el siguiente telegrama:

Honda, 23 de septiembre de 1893. Sefior ministro
de gobierno. Hoy a las diez y media salié6 de Yeguas
el vapor “México”, conduciendo 70 toneladas y pasa-
jeros: Guillermo A. Barney, Clodomiro Lara, Montes
Cuan, V. Isaza, Augusto Herndndez, Estanislao Jimé-
nez, José A. Egea, Castro Rada, R. A. Niebles, Julio
Palacio. El Inspector, Gregorio Rodriguez B.

(Diario Oficial del lunes 2 de octubre de 1893).

Yo llegué a Cartagena el 28 de septiembre
de 1893...

Pasaban los dias, las mafianas y las tardes,
vivia ya bajo el mismo techo con Nufiez, dejé
de llamarme el joven radical y admirabame de
su delicadeza, de su tolerancia, de su decoro
espiritual. Ni la mas ligera alusién a mis ideas
politicas, ni la mds indirecta invitacién a que
las abandonara o modificara, ni asomo de ten-
taciéon. Habldbamos de todo, de literatura, de
filosofia, de sus viajes, de su larga residencia en
Europa, hasta de sus aventuras amorosas. Me
exponia sus conceptos sobre hombres y sucesos,
pero mas sobre hombres y sucesos de la poli-
tica europea que de la colombiana. Y puedo
declarar, la mano sobre el corazén e invocando
a Dios como testigo que nunca le of palabra,
frase o expresion que no estuvicra ajustada a
los preceptos que rigen las relaciones entre
hombres civilizados y cristianos. No hablaba
como los santos, ni habia llevado vida de santo,
pero estaba curado, radicalmente curado de las
vanidades del mundo. Aborrecia a los dogma-
ticos y detestaba de los dogmatismos. De ello
que prefiriera al emitir sus opiniones decir:

“Esto es probablemente asi, esto es acaso asi”,
nunca usar de formas categéricas e impositivas
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programas y actividades. [Barranquilla (Co-
lombia), Edit. Mejoras, 1975]. 138 p, 1 h.
17 ecm.  (Coleccién Universidad y Pueblo).

Anaya Cu., Carros, comp. — Pacto Andino. Su
historia, su desarrollo, su futuro. Tomo II.
- Bogotd, Edit. Gloca, Pedagégica, Didictica,
[1974]. 250 p,, 5 h. ilus. (mapas) 27 cm.

Amsrostus Autpertus, OSB. — Opera. Pas It Ex-
positionis in Apocalypsin Libri I-V. Cura et
studio Roberti Weber OSB.  Turnholti (Bél-
gica), Typographi Beepols Editores Pontificii,
1975. xv, 463 p. 25 cm. (Corpus Christia-
norum. Continuatio Mediaevalis, 27).

Anprape A., Aviperto. — José Maria Cabal, pré-
cer de la independencia ...  Bogotd, Imp. y
Litografia de las Fuerzas Militares, 1973. 229
p. 1 h. ilus. (incl. mapas), lim. col. 20 cm.
(Coleccién de Oro del Militar Colombiano, 3).

Ancarita GoMmEez, Jorce. — Derecho civil. Parte
general [Bogoti|, Colegio Mayor de
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do Rivas Casado.
[1973?]. 142 p.
Educador, 22).

ArrusLa, Mario. — Estudios sobre el subdesa-
rrollo colombiano. | Medellin  (Colombia),
Graphos, 1973]. 203 p, 2 h. 16 em. (Li-
bros de Bolsillo de la Carreta, 6).

Asociacton CorLompiana pE Muskos, Casas pE Cut-
TURA ¥ GALERIAS DE ARTE, AcoMm, ed. — Me-
morias del Cuarto Congreso Nacional y Pri-
mero Internacional de “Acom”, Pasto - octu-
bre 1973.  [Bogoti, Cromos, 1974]. 171 p.,
2 h. 24 cm.

AsociacidOn NacionarL peE InstriTuciones Finan-
CIERAS, ANIF, ed. — Respuesta a la miseria.
[ Bogota, Ediciones Tercer Mundo, 1975]. 178

[Bogota], Edit. Voluntad,
19 em.  (Biblioteca del

ilus.

p, 1 h. ilus. (incl. graficas) 20 em. (Bi-
blioteca Anir de Economia).
Astonpoa Rurz, Ramén. — El olvido del tiempo

hallado. El lenguaje total entre indigenas.

| Bogotd], Ediciones Paulinas, [1974]. 158 p,,
1 h. ilus, lAms. cols. 21 ecm.  (Coleccién
Lenguaje Total, §).

Bratr Paurston, Curistina. — Implications of

language learning theory for language plan-
ning: concerns in bilingual education ... [Ar-
lington, Virginia, Center for Applied Linguis-
tics, 1974]. 37 p. 27% cm.  (Papers in
Applied Linguistics. Bilingual Education Se-
ries, 1).

Bravo A., Juan RaraeL. — Compilacién de nor-
mas sobre hacienda publica [Bogota],
Colegio Mayor de Nuestra Sefiora del Rosario,
1967. 2 h. p, 566 p., 8 h. tabs. dobls. 22
cm.  (Coleccién Principe).



BriceNo Jiurecui, Manuver, S. 1. — Historia de
una ciencia. La critica literaria en la escuela
de Alejandria (s. III[II- a. C.). Caracas,
Universidad Catélica “Andrés Bello”, Centro

de Investigaciones Literarias, 1975. 26 p. 1
h. 23 cm.
BriceNo Perozo, Mario. — La campana del sur.

Jornada bolivariana de la unidad continental.
| Trujillo (Venezuela) |, Ediciones del Centro
de Historia de Trujillo, 1975. 29 p., 1 h. 221/
cm.  Contenido: Sesion Solemne del Cen-
tro Bolivariano de Valencia, 9 de diciembre de
1974.

Brikén Mercat, MicuiL. — ¢Sabe manejar su
hogar?  |Medellin (Colombia), Centro de
studios Doctrinales, 1975]. 44 p., 2 h.
(ret.) 16% cm. (Servicio de Documenta-
cion, 25).

ilus.

Bropin, Brita. — Criaturas ficticias y su mundo,
en “Rayuela” de Cortazar ... [Lund (Sue-
cia), CWK Gleerup, [1975]. 280 p. ilus.

(diagramas) 22 ¢cm. (Etudes Romanes de
Lund, 24).
Bronté, EmiLy., — Cumbres borrascosas. |[Me-

dellin (Colombia) |, Edit. Bedout, [1974]. 332
p- 1 h. 18 ecm. (Bolsilibros Bedout, 151).

BeLtrRAN Guerrero, Luis. — Primera navegacién.
Caracas, Asociacién de Escri-
190 p., 4 h. ilus.
(Coleccion Casa del Escritor).

Suma poética.
tores Venezolanos, 1975.
23 cm.

Braisg, AvLsert, comp. — Lexicon latinitatis Medii
Aevi, praesertim ad res ecclesiasticas investigan-
das pertinens. Turnholti, Typographi Bre-
pols Editores Pontificii, 1975. txvi, 970 p. 25
cm. (Corpus Christianorum. Continuatio

Mediaevalis).

Boscu, RaraeL. — La sombra y la psicopatologia
de Galdés ... [Austin, Texas, The Univer-
sity of Texas, 1971]. p. 2242. 25% cm.
Separata de “Anales Galdosianos”, Afio VI,
1971.

Byrp, Ricuarp E. — Expedicién al polo Sur. [Bo-
gotd|, Empresa Editora Zig-Zag, Ediciones Co-
lombianas, [1973]. 226 p, 3 h. 17 em. Tra-
duccién de Alfonso Bulnes.

ByrNg, AnprEw. — Santificacién del trabajo or-
dinario. Naturaleza y espiritu del Opus Dei.
[Medellin (Colombia)], Centro de Estudios
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Doctrinales, [1974]. 23 p., 2 h.
(Servicio de Documentacion, 48).

16

cm.

Casrerizo, Epuarpo. — Teoria econdémica ...
Tomo II.  [Bogoti|, Colegio Mayor de Nues-
tra Sefiora del Rosario, 1967. 133, vur p,, 1 h.

ilus. (diagramas) 21 cm. (Coleccion Prin-
cipe).
Caiceno Perbonmo, Josi Joaquin. — Textos y docu-

mentos de derecho internacional publico ...
Tomo 1. [Bogoti]|, Colegio Mayor de Nues-
tra Senora del Rocario, 1975, 744 p, 3 h.
20%, cm.

Canmros Martinez, Luis. — El hombre un ser en
camino. [Bogotd], Ediciones Paulinas, [1974].
120 p. 21 em. (Coleccién Lenguaje Total,
9). Contenido. - Antropologia: Manual 1.

Camros Martingz, Luis. — Nosotros somos uto-
pia. [Bogoti], Ediciones Paulinas, [1974].
263 p., 21 em. (Coleccion Lenguaje Total,
10).  Contenido. - Antropologia: Manual 2.

Carras escritas desde Colombia durante un viaje
de Caracas a Bogotd y desde alli a Santa Marta
en 1823. Traduccién y notas de Angela de Lé-
pez.  Londres, Impreso para G. Cowie, 1824.
140 p, 1 h.  22%5 em.  (Archivo de la Eco-
nomia Nacional, 36). Reimpresién hecha en
Bogotd en el afio de 1974, por el Banco de la
Reptblica.

Cartiroco de la produccién editorial barcelonesa
1973-1974, expuesta en la Biblioteca de Catalu-
fia (Fiesta del Libro de 1974). |[Barcelona (Es-
pafia) |, Diputacion Provincial de Barcelona,

[1975]. 67 p, 1 h. 24 cm.

Carurerer, Argerro. — La filosofia en la Argen-

tina actual ... Buenos Aires, Edit. Sudame-
ricana, [1971]. 373 p, 1 h.  19% cm.

Centro pE Estupios DoctriNaves, Medellin, ed.
— La formacién religiosa hoy. Coloquios de
J. M. [Medellin (Colombia), Susaeta, 19757 ].
42 p.,3h. 16% cm. (Servicio de Documen-
tacion, 21).

Coromeia InrormaTioN Service, New York, ed.
A sketch of Colombia. [New York, 1975].
36 p, 1 h. ilus. (incl. mapa) 21% cm.

Coromsia. Ministerlo pE DErFEnsa Naclonan, —
Comando General de las Fuerzas Militares. —
Hacia una conciencia maritima.  Bogotd, Imp.
y Litograffa de las Fuerzas Militares, 1973.
vir, 264 p. ilus. (rets.) 23 cm.



Ministerio pE  Goeierno. Direccion
GENERAL DE INTEGRACION Y DEsarroLLo, ed. —
Informe de la regién de Planas. [ Bogot4,
1973]. 93 p. (anv.), 1 h. 27 em. (Do-
cumentos de la Direccién General de Integra-
cién y Desarrollo de la Comunidad, 3).  Con-
tenido: Los guahibos, hoy. Estudio sociolégico-
juridico sobre la realidad nacional de los indi-
genas de la regién de Planas, Meta, por Ale-
jandro Reyes Posada y Clemencia Chiappe de
Reyes.

CoLOMBIA.

CompraNia Anénima Nactonal TevLfronos pE VE-
Caracas, ed. — Pintores venezola-
nos frente al mar. Catilogo. Caracas, 1974.
27 p.  20% cm. Contenido: Exposicién ho-
menaje de la Compania Anénima Nacional
Teléfonos de Venezuela a la Tercera Confe-
rencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar, Caracas, julio 1974.

NEZUELA,

ConsiEJo  Epriscorar  LaTiNvoamEiricano, CeLam,
ed. — Cristianismo e ideologia en América La-
tina, a la luz de la “Octogésima Adveniens”.
Bogotd, Secretariado General del CeLan, [1974].
115 p, 2 h.  20% cm.
j S

CoNsETO

(Documentos Celam,

Epriscorar  LarmvoamEericano, CeLam,
ed. — Educa-
ci6n liberadora. Dimensién sociologica.  Bo-
got, Asociacion de Publicaciones Educativas,
[1973]. 123 p. ilus. (graficas) 21 cm.
(Colecciéon Educacion Hoy. Perspectivas La-
tinoamericanas, 6). Contenido: Seminario so-
bre Comunidad Educativa en América Lat-
na. Proyectos y experiencias sobre Comuni-
dad Educativa.

DEPARTAMENTO DE EDUCACION,

Consugcra, Jost. — Interés, dependencia y sub-
desarrollo.  |Barranquilla (Colombia), Edit.
Mejoras, 1975]. 69 p. 16% cm. (Colec-
cidén Universidad y Pueblo).

Consugcra, Jost. — Salarios, ingresos e inflacion.
| Barranquilla (Colombia), Edit. Mejoras, 1975].

89 p. 16% cm. (Coleccién Universidad v
Pucblo).
Corrares Pascuar, ManuveL. — Jorge Icaza:

frontera del relato indigenista.  Quito, Pon-
tificia Universidad Catélica del Ecuador, 1974.
viir, 274 p., 1 h. 21 em.  (Ediciones Uni-
versidad Catolica, 4).

Corst OrArora, Luis. — Autarquia y desarrollo.
El rechazo de la expropiacién a las naciones
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proletarias. [Bogotid|, Ediciones Tercer Mun-
do, [1966]. 282 p, 2 h. 20% cm.
Corresdo, Jammg, coautor. — El viaje de Diogo

de Teive. Colén y los portugueses [por| Jai-
me Cortesio |y] Avelino Teixeira da Mota.
| Valladolid (Espafia) |, Casa-Museo de Colén,
Seminario de Historia de América de la Uni-
versidad de Valladolid, 1975. 63 p.

231, em.  (Cuadernos Colombianos, 5).

CufLLar

ilus.

Varcas, Enrigue. — Alvaro Gdémez
Hurtado y la muerte de Gaitdn.  Bogota, [s.
Edit.], 1973/1974. 20 p. 17% cm. Con-
tenido: 65 preguntas le hace el Juez 10 Supe-
rior Julio César Alvarez al eventual candidato
del partido conservador a la Presidencia de la
Republica.

Cukrvo, Rurivo Jost. — Diccionario de construc-
ciéon y régimen de la lengua castellana
Continuado y editado por el Instituto Caro v
Cuervo con la cooperacién de la Secretaria Ge-
neral de la OEA. Redactor José-Alvaro Porto
Dapena.  Bogotd, Instituto Caro y Cuervo,
1975.  p. 401464  27%4 cm.  Contenido.
- t. 3, fasc. 6: Enfrascarse-Enmaranar.

CHao, Joun. — Indigenas colombianos ... [Lo-
malinda (Colombia) |, Instituto Lingtiistico de
Verano, [1974]. [s. p.] ldms. (rets.) 20 cm.

Da Pozzo, Grovannt, — La prosa di Luigi Russo.
Firenze (Italia), Leo S. Olschki Editore, 1975.
307 p.  23% cm.  (Biblioteca dell’Archivum
Romanicum. Serie I: Storia, Letteratura, Pa-
leografia, 121).

DEercabo, Arvaro. — La colonia. Temas de his-
toria de Colombia. Bogotd, Centro de Estu-

dios ¢ Investigaciones Sociales, 1974. 282 p.,
1 h. 18% cm.

DeprartmenTt oF Heavrrn, Epucarion, anp WEL-
Fare, OFFICE oF Epucation, Washington, ed.
— Teaching Spanish in school and college to
native speakers of Spanish. La ensefianza del
espafiol a estudiantes hispanoparlantes en la
escuela y en la universidad ... Washington,
D. C, U. S. Government Printing Office, 1972].
25 p. 5% cm.

Descovzis, PavL M. — Cervantes, catedritico de
“Casos de conciencia” ...  [Storrs, Connec-
ticut, University of Connecticut, Department of
Romance Languages, 1965]. p. 267-274. 25Y%
cm. Separata de “Hispania”, volume XLVIII,
N¢ 2, May 1965.



Descouvzis, Paur M. — Cervantes, precursor of
Philip 1IT's reforms ... [s. p. i.]. p. 171
174 23 cm.

Descouzis, Paur M. — Cervantes sotto una luce

nuova: echi d'un pasato mal conosciuto. Bo-
logna (Italia), Casa Editrice Prof. Riccardo
Patron, 1965. p. 561-576. 24 cm.  Separata
de “Convivium”, Vol. XXXIII, N° 6, 1965.

Descouzis, PauL M. — Cervantes y la generacion
del 98. La cuarta salida de Don Quijote. Ma-
drid, Ediciones Iberoamericanas, 1970. 158 p.
21 cm.

Dgscouzis, Pavr M. — Don Quijote, catedritico
de teologia coral.  [Frankfurt am Main, Vit-
torio Klostermann, 1963]. 265-272. 231

cm. Separata de “Romanische Forschungen”,
vol. 75, N° 3/4.

Duarte FrencH, Jaime, — América de norte a
sur. §Corsarios o libertadores?  |Bogota, Ban-
co Popular, 1975]. 581 p, 1 h. ilus. (incl.
planos cols.) 24 cm. (Biblioteca Banco Po-
pular).

EscaLanTe, AquiLks. — La mineria del hambre.
Condoto y la Chocé Pacifico.  [Barranqui-
lla (Colombia), Edit. Mejoras, 19757] 157
p, 1 h. ilus. (mapa) 21 em. (Coleccion
Universidad y Pueblo).

EscoBar, Epuarbo. — Confesién minima. [Bo-
gotd, Ediciones Tercer Mundo, 1975]. 50 p,,
1 h. ilus. 2014 em. (La Creacidn y el
Testimonio).

FErRNANDEZ DE LA Mora, Gonzaro. — El crepisculo

de las ideologias. [Bogota|, Ediciones Co-
lombianas, [1973]. 184 p., 2 h.

Fonpo pE Promocion pe Exrortaciones, PROEX-
PO. — Colombia. Directorio de exportadores.
Export directory 1973. Bogotd. Banco de la
Republica, 1973. 360 p. ilus. (algs. cols.
incl. mapas), lims. 2315 cm.

17 cm.

Garcia Barrica, Hernanpo. — Flora medicinal de
Colombia. Botanica médica ... Tomo I. Bo-
gotd, Universidad Nacional, Instituto de Cien-
cias Naturales, [1974]. 561 p, 1 h. 24 em.

Garcia, J. J. — Politica y amigos. |Bogota, Edi-
ciones Tercer Mundo, 1975]. 147 p. 20% cm.

Gémez Loeo, Avrio. — Historia de las ideas po-
liticas ...  Bogotd, Colegio Mayor de Nues-
tra Sefiora del Rosario, 1975. 182 p, 1 h.
27 cm.

Gomez Canepo, Livo, OFM. — La provincia
franciscana de Santa Cruz de Caracas. Cuer-
po de documentos para su historia ... Ca-
racas, Academia Nacional de la Historia, 1974.
3 v. 22 cm. (Biblioteca de la Academia
Nacional de la Historia, 121, 122, 123).

GonzArez, Fervanvo., — Don Mirécletes. [ Me-
dellin (Colombia) |, Edit. Bedout, [1973]. 171
p» 1 h. 18 em. (Bolsilibros Bedout, 141).

Gonzarez CHARRY, GuiLLERMo. — Cuestiones sin-
dicales colombianas ... Primera Parte. |Bo-
gotd|, Colegio Mayor de Nuestra Sefiora del
Rosario, 1973. 166, 6 p,, 1 h. 21 cm.

Guerrero Q., Pepro Jost. — Paulo VI en Bogotd.
Andlisis de su pensamiento sobre la pobreza y
la paz Bogotd, Pontificia Universidad
Javeriana, Facultad de Ciencias Juridicas y So-

cioecondmicas, 1975. 100 p.  23Y% cm.

HaenscH, GuntHer, — Fremdsprachenunterricht
an deutschen Hochschulen. [Augsburg (Ale-
mania), Universitit Augsburg, [s. a.]. p. 109-
128. 235 cm. Separata de “Wissenschaft
zwischen Forschung und Ausbildung”.

HernaAnpez B., Ernesto, Pbro. — Orientacién y
[ Medellin
144 p,

ética de profesiones y oficios ...
(Colombia), Edit. Gamma, 19757].
2h 23 cm.

Herrera RestrEPO, Danier. — La filosofia en
Colombia. Bibliografia 1627-1973.  Cali (Co-
lombia), Universidad del Valle, Divisién de
Humanidades, [19747] 247 p. 23, cm.
(Publicaciones de la Division de Humanida-
des, 26).

Hmarco Lérez, Oscar. — Bambi. Su cultivo y
aplicaciones en: fabricacién de papel, construc-
cién, arquitectura, ingenieria, artesania. [Ca-
li (Colombia)], Estudios Técnicos Colombia-

nos, [1974]. =xvu, 318 p. ilus. 2714 em.
Honorius  Auvcustopunensis, s. XII. — Clavis
physicae. A cura di Paolo Lucentini. Roma,

Edizioni di Storia e Letteratura, 1974. Lix,
326 p, 5 h. lims. (facsims.) 24%4 cm. (Temi
e Test, 21).

Hovos VareLa, ManveL. — Pautas para orienta-
cién vocacional y profesional ...  [Medellin
(Colombia) ], Edit. Bedout, 19757]. 148 p,

1 h. 20¥% cm.



InsTituTto NacionaL peE AnTroroLocia. — Infor-

mes ... Buenos Aires, Ministerio de Cultura
y Educacién, 1974, 185 p.  ilus. (mapas)
2715 em. Contenido: Relevamiento cultural

de la provincia de Misiones.

Instrruro Nacionan peL Lisro Espaior, Madrid.
— Libros espafioles. ISBN 1974 ... Madrid,
Agencia Espafola del International Standard

Book Number, [1975]. 17 h.  p, 432 p.
27Y cm.
Juagmsioy CHinpoy, ALBERTO, coautor. — Bos-

quejo  etnolingtifstico del grupo kamsd  de
Sibundoy Putumayo, Colombia, por Alberto

Juajibioy Chindoy y Alvaro Wheeler.  [Bo-
gota, Imp. Naconal, 1974]. 134 p. 204
cm.

Jusavl, Micuer AwceL. — JitkGjaldirrua wayd.
Relatos guajiros. Edicién bilingtie.  Caracas,

Universidad Catdlica “Andrés Bello”, Institu-
to de Investigaciones Histéricas, Centro de
Lenguas Indigenas, 1975. 174 p, 1 h. 221
cm.  (Serie Lenguas Indigenas de Venezue-
la, 12).

Karran Favap, Antomne, — Curso
espaiiol ... |Bogoti|, Pontificia
Javeriana, [19737]. 3 v. 261
tenido. - t. 1: Lecciones 1 a 24. - t. 2: Leccio-
nes 25 a 48. - t. 3; Lecciones 49 a 75.

practico de
Universidad

cm.  Con-

Laserea Ropricuez, Pebro AnTonio. — Apuntes
de metodologia juridica ...  |Bogotd], Cole-
gio Mayor de Nuestra Sefiora del Rosario,

1974, 161 p, 1 h. 21 cm.

Lanpazisar Reves, FErnanpo. — Factores de vio-
lencia.  |Bogota|, Ediciones Tercer Mundo,
[1975]. 134 p, 1 h. ilus. 20% cm. (Co-
leccion Tribuna Libre).

Litvano Acuirre, InpaLecio. — Los grandes con-

flictos sociales y ccondmicos de nuestra histo-

Cria. 6% ed.  Bogotd, Ediciones Tercer Mun-
do, [1974]. 2v. 20% cm. (Coleccidn Ma-
nuales Universitarios, 1, 2).

LonnovNo, Jurto, — Derecho territorial de Colom-
big . .. Bogotd, Imp. y Litografia de las
Fuerzas Militares, 1973. 365 p, 1 h. ilus.
(mapas), mapas cols. dobls. 20 ecm.  (Co-

leccidén de Oro del Militar Colombiano, 5).

LonpoRo, Jurio. — Geopolitica del Caribe
Bogotd, Imp. y Litografia de las Fuerzas Mi-
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litares, 1973. 192 p, 2 h. 20 em.  (Colec-
ciéon de Oro del Militar Colombiano, 6).

Lorez Ruiz, Jests Maria G. — Herndandez de
Serpa vy su “hueste” de 1569 con destino a Ia
Nueva Andalucia.  Caracas, Academia Na-
cional de la Historia, 1974. 369 p, 3 h. ilus.
(mapas, diagramas)  21% cm. (Biblioteca
de la Academia Nacional de la Historia, 120).

Lora Risco, ALejanpro. — Hacia la voz del hom-
bre (Ensayos sobre César Vallejo).  [San-
tiago de Chile], Edit. Andrés Bello, [1971].
248 p. 21% cm.  (Ensayos, 31).

Lorero ViiLa, Luz. — Monografia de los indi-
genas noanamd, tribu de una regidén colom-
biana [Medellin  (Colombia), Compa-
fifa Colombiana de Tejidos “Coltejer”, 1972].
321 p. (anv.), 6 h. lams. (incl. mapas) 2714

cm.  Mimeografiado.

[Bo-

16 cm.

Lucia Javier, seud. — Mi voz al mundo.
gotd, Edit. Visién], 1973. [s. p.].

Manzi, Prerro. — La tipografia napoletana nel
'500.  Firenze (Italia), Leo S. Olschki Edi-
tore, 1975. 381 p, 1 h.  lims. (facsims.)
24%4 cm.  (Biblioteca di Bibliografia Italiana,
79).

Martrinez Rosa, ALejanoro. — Sangre en Corea
. [Bogotd, Grificas Mundonuevo, 1974].
269 p, 1 h. ilus. (incl. rets.) 231 cm.
Mason van Wryek, Francis, — Drake, el Almi-
rante Dorado. 2* ed. |Bogotd|, Empresa Edi-
tora Zig-Zag, Ediciones Colombianas, |1973].

454 p, 2 h. 174 ecm.  Traduccién de Lucila
Diaz Salazar.

Meyia Gomez, RaraeL. — Tempestad.  Bogotd,
[Librerfa Stella], 1975. 157 p, 1 h. ilus.

(ret.)

Mesa, Carcos E, CMF. — Isabel Tejada Cuar-
tas: Hna. Maria del Perpetuo Socorro misio-
nera en la selva 1887-1925. [Medellin (Co-
lombia), Edit. Granamérica, 1973]. 46 p., 1
h. 114 cm.

18% cm.

Morina, Gerarpo. — Las ideas liberales en Co-
lombia, 1915-1934.  [Bogotd], Ediciones Ter-
cer Mundo, [1974]. 294 p, 1 h.  20% cm.
(Coleccion Manuales Universitarios, 9).

Moore, Woobrow W. — Cuba and her poets (The
poems of José Sénchez-Boudy). Miami, Flo-



rida, Ediciones Universal, [1974]. 56 p. 20V

cm.  (Coleccion Espejo de Paciencia).

Morarin, Leanpro FErnANDEZ DE. — La comedia
nueva. El si de las ninas. Ediciones introduc-
ciones y notas de John Dowling y René Andioc.
Madrid, |Edit. Castalia, 1969]. 285 p.,, 1 h.

18 em. (Clasicos Castalia, 5).

Mosouera, Arvaro. — Marxismo v maoismo. Pro-
blemas de la lucha ideolégica. Bogotd, |Edit.

Colombia Nueva], 1973, 83 p. 20 em. (Edi-
ciones Suramérica. Coleccién Politica).
MugLLe b Escuerra, Lucia, — Los terceros millo-

nes de nifos de este mundo. |Bogotd, Edi-
ciones Tercer Mundo, 1975]. 63 p., 1 h. ilus.
13% ecm. (La Creacién y el Testimonio, 4).

MuRoz Duoue, Anisar, Monsenor, prél. — La
iglesia ante el cambio. 4* ed. |Bogotd], Edi-
ciones Paulinas, [1974]. 160 p. 21 cm. (Co-
leccion Iglesia en el Mundo, 22). Contenido:
Conclusiones y orientaciones de la XXV Asam-
blea Plenaria del Episcopado Colombiano. Bo-
gotd, 19 de julio de 1969.

McGuire, Freverick A, C. M., prél. — Quo
vadis Latinoamerica ...? [Décima Conferen-
cia Catolica de Cooperacion Interamericana].
Washington, D. C., Division for Latin Ame-
rica, Department of International Affairs, Uni-
ted States Catholic Conference, 1973. 150 p,,
1 h.  20% ecm. (Coleccion Iglesia Libera-
dora, 5).

Nocuera Barrenecue, Roorico. — Rodrigo de
Bastidas (Reimpresién).  Bogotd, Edit. Pax,
1975. 44 p. 23 cm.

Ocamro Zanmorano, ALFRED0. — La savia sin nom-
bre (Testimonio poético). |[Bogota], Edicio-
nes Tercer Mundo, [1975] 108 p., 1 h. ilus.
20%, em.  (La Creacidén y el Testimonio, 2).

ed. — Language surveys
Edited by Sirarpi
Ohannessian, Charles A. Ferguson and Edgar
C. Polomé. [ Arlington, Virginia], Center
for Applied Linguistics, 1975, vi, 226 p. 224
cm. Contenido: Papers and reports on so-
ciolinguistic surveys.

OHANNESSIAN, SIRARPIL
in developing nations.

Osorto Ariza, EpeELmira. — Los tratamientos en
el espanol coloquial de Colombia. 2* ed. | Bo-
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got, Edit. “Luz”], 1975. 201 p., 6 h. 2214
cm.
Osorxo CArpeEnas, Marra Ceciuia, O.P. — El

didlogo y las relaciones humanas. Fuentes de
cquilibrio de la personalidad. 3 ed. | Mede-
llin (Colombia), Impresos Marin, 1973|. 244
p., 1 h. ilus. (Coleccion Relacio-
nes Humanas, 1).

19 cm.

Osorno Carpenas, Marra CeciLia, O. P. — La
mujer colombiana y latino-americana. La pa-
rea y la familia ... [Medellin (Colombia),
Impresos Marin, 1974]. 399 p, 1 h. 19 cm.
1975, Ano Mundial de la Mujer. — Conteni-
do:

cultades, realizacién integral.

Status, situacion historica y actual, difi-

Ospina Visquez, Luis, — Industria y proteccion
en Colombia, 1810-1930.  Medellin (Colom-

bia), Edit. La Oveja Negra, [1974]. 633 p,,
I h. ilus. (mapas), tabs. dobls. 21% cm.
Otero 0'Costa, Exrioue. — Vida del Almirante
José Padilla, 1778-1828. 2% ed. ...  Bogot4,

Imp. y Litografia de las Fuerzas Militares,
1973. xvi, 160 p., 1 h. lims. (facsims.) 19%
cm.  (Coleccion de Oro del Militar Colom-
biano, 4).

Pasdén NUREz, Lucio. — Un senador ante el nue-
vo Concordato
1975. 139 p.

Bogotd, Imp. Nacional,
16 cm.

Panesso RosLevo, Antonio. — La espada en el
arado. [ Bogotd |, Ediciones Tercer Mundo,
1975]. 258 p. ilus. 20 cm.

Panrtora Reviro, Carros. — Saqueo, atraso y de-
pendencia.  [Bogotd, Ediciones Tercer Mun-
do, 1974|. 117 p, 1 h.
20% em.  Contenido: De la pirateria del si-
glo XVI al vampirismo del siglo XX.

ilus. (incl. mapas)

Pastrana Borrero, MisagL, Presidente de Colom-
bia. — El bien social. Paz politica. Impulso
cconémico. Justicia social ...  [Bogotd, Ban-
co de la Republica, 1974]. 257 p., 1 h. 27Y%
cm.  Contenido: Homenaje del sefior Presi-
dente de la Repiblica, al Congreso Nacional,
20 de julio de 1974.

Parrison, Wavter Tromas, coautor. — Repre-
sentative Spanish authors |by] Walter Tho-
mas Pattison |[and| Donald W. Bleznick. Vo-
lume one. 3* ed. New York, Oxford Uni-



versity Press, 1971,  1x, 357 p. front. (ma-
pas) 2315 cm.
Pérez, Luis Carcos. — La prictica juridico-penal.

Estudios sobre casos concretos. 2* ed. aumen-
tada.  Bogotd, Edit. Temis, 1972,  xx, 730
p, 1 h. 231 em.

Pirez Tenreiro, Tomas. — Las diversiones de
Cruz Carrillo y Bermiidez en 1821,  Cara-
cas, Italgrafica, 1971. 55 p. 2614 cm.  Se-
parata del “Boletin de la Academia Nacional
de la Historia”, N? 214.

Pimenter fl Rorn, Francisco. — Historia del
crédito publico en Venezuela.
chivo General de la Nacién, 1974

h.  ilus. (incl. rets.) 2214 cm.
ca Venezolana de Historia, 21).

Caracas, Ar-
273 i, 2
(Bibliote-

PoLtvoi, Boris. Somos hombres soviéticos.
Moscti, Edit. Progreso, [1974]. 324 p, 3 h.
16%5 em.  (Antologia de la Literatura Cla-
sica Rusa y Soviética).

Poves BArcenas, Mariia Luisa, — El catdlogo dic-
T = s ol
cionario. Normas para su redaccion. Edicion
abreviada.  Madrid, Asociacién Nacional de
Bibliotecarios, Archiveros y Arquedlogos, [1972].

93 p,1h ilus. 18 em.  (Biblioteca Pro-
tesional de ANABA. III: Cuadernos, 6).
Praz, Marto. — Studies in seventeenth-century

imagery. Roma, Edizioni di Storia e Lette-

ratura, 1974. 108 p., 3 h. 24%4 cm. (Sussidi
Eruditi, 17).  Contenido. - Pt. II, 1: Mario
Praz. Addenda et corrigenda. - Pt. 11, 2: Hila-
ry M. J. Sayles. Cronological list of emblem
books.

Prieto MonTaREs, Carros C. — Discurso pro-
nunciado ante ilustres personalidades y fervo-
roso auditorio, el dia 15 de septiembre de 1950,
en el acto conmemorativo del descubrimiento
de sendas placas marmoreas, instaladas en las
casas de nacimiento de inmortales varones de
Santa Rosa de Viterbo. Bogotd, Edit. Bodoni,
1959, 30 p. ilus. (ret.))  16% cm.

Priero MonTaNEs, CarLos C. — Un famoso bé-
lido en Colombia: el de Santa Rosa de Viter-
bo. Bogotd, Edit. Bodoni, 1936. 11 p, 1 h.

24 cm.

Prieto  MonTaNgs, Caros C. — Homenaje a
Santa Rosa de Viterbo en el tricentenario de
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su fundacidén., Febrero 12 de 1635 febrero 12

de 1935.  Bogota, Edit. Bodoni, 1935. v, 36
ps 2 h.  lams. (incl. rets.) 24 em.
Pusricaciones Turisticas, ed. — Colombia a su

alcance. Colombia at a glace. Libro de Oro de
Colombia 1975. [s. 1], Publicar Editores,
1975. 192 p. ilus. cols. (incl. mapas) 271%

cm. Texto en espafiol v en inglés.
Puro, Joree Enrigue. — Colombia ... 907 dias
de historia (Semblanza de un pais) ... [Bo-

gotd, Grificas Cruzz, 1973].
incl. rets.) 23 cm.
reportajes, relatos,

347 p., 2 h. ilus.
Contenido: Crénicas,

Quintero Osrina, Tiserio. — Prictica forense
penal. Tomo 1: Investigacion criminal. 22 ed.
Bogotd, Edit. ABC, 1974. 383 p.  23Y cm.

Ranos Suirez, Jorce. — Los dias decibles. |Po-
payan (Colombia), Edit. Lépez, 1975]. [s. p.]
22 cm.

Rey Fajyarvo, Jost peL, S. I. — Documentos je-
suiticos relativos a la historia de la Compaiia
de Jests en Venezuela. Tomos II y III. Ca-
racas, Academia Nacional de la Historia,
1974, 2 v. 2215 cm.  (Biblioteca de la
Academia Nacional de la Historia, 118, 119).

Riafo Castro, Camiro. — El teniente general
don Antonio Narifio Bogotd, Imp. vy
Litografia de las Fuerzas Militares, 1973, 324
p» 1 h. ilus. (mapas), ldms. 20 em. (Co-
leccidon de Oro del Militar Colombiano, 1).

Risero Awncir, GuirLermo. — Iniciacién a la fo-
tografia. Curso basico en seis lecciones [por]
Guillermo Ribero Angel, José de Recasens
Tuset [y] Oscar Osorio Nieto.  [Bogotd],
Ediciones Servicios Fotogrificos, 1974. 236

p. (anv.) ilus. (algs. cols, incl. diagramas).
22 cm.
Rizo Orero, Harorp Josk. — Colombia y el gru-

po andino en el proceso de integracion de
América Latina ... Cali (Colombia), Uni-
versidad del Valle, 1975.  xvir, 392 p, 1 h.
27 cm.

Robricuez AveELLANEDA, ANToNIo Jost. — Biogra-
fia del coronel Juan José Buenaventura de
Ahumada y Gutiérrez Bogotd, Imp. y
Litografia de las Fuerzas Militares, 1974. xvi,
411 p.  ilus. (incl. facsims.) 20 em. (Co-
leccion de Oro del Militar Colombiano, 7).



Rovira, TErEsa, coantor. — Bibliografia histo-
rica del libro infantil en catalin [por] Teresa
Rovira [y] Maria del Carmen Ribé. Madrid,
Asociacién Nacional de Bibliotecarios, Archi-
veros y Arquedlogos, [1972].  xxvm, 189 p.
ilus., ldms. (incl. facsims.) 23!% cm. (Biblio-
teca Profesional de Anaea. I: Bibliografias, 1).

Rozo Acuna, Epbuarbo. — Conceptos politicos
fundamentales [ Bogotd], Colegio Ma-
yor de Nuestra Sefiora del Rosario, 1974. 2
v. 20% cm.

Rozo Contreras, Jost. — Memorias de un mi-
sico de Bochalema. |[Cucuta (Colombia), Imp.
del Departamento, 1960]. wvi, 192 p, 1 h.
ilus. (incl. rets.) 20 cm.  (Biblioteca de
Autores Nortesantandereanos, 0).

Sicuica, Luis Carros. — Mil ochocientos ochen-
ta y seis: De la utopia radical al realismo
ecléctico ...  [Bogoti], Colegio Mayor de
Nuestra Sefiora del Rosario, 1974. 105 p,
2 h. 21 cm.

Savazar R., RaraeL H. — Asi es Cali. Geografia
e historia visualizadas ... Cali (Colombia),
Cultura Colombiana de Occidente, [1973].
66 p., 1 h. ilus. cols. (incl. mapas) 23% cm.

Samper, Gapriera. — La guandoca [Bo-
gotd, Ediciones Tercer Mundo, 1975]. 69 p.,
1 h. ilus. 13%4 em. (La Creacién y el
Testimonio, 1).

SincHEz-Boupy, JosE. — Apuntes para una teo-
ria del existencialismo. Barcelona (Espafia),
Bosch, Casa Editorial, [1968]. 33 p. 1814 cm.

Crocante de mani.
Miami, Florida,

Sincuez-Boupy, Josk.
Prélogo de Alvaro de Villa.

Ediciones Universal, [1973]. 48 p. 16!
cm.  (Coleccién Espejo de Paciencia).
Sincuez-Bouvy, Jost. — Homo sapiens. Teatro
del no absurdo. Miami, Florida, Ediciones

Universal, [1971]. 77 p. 16 cm.
Sincuez-Boupy, José. — Lilayando (Antinovela).

Miami, Florida, Ediciones Universal, [1971].
80 p. 16% cm. (Coleccion Caniqui).

Sincuez-Boupy, JosE. — Modernismo y ameri-
canismo.  Barcelona (Espafia), Bosch, Casa
Editorial, [1970]. 71 p. 18 cm.

Sincuez-Boupy, Jost. — Orbus terrarum (La
ciludad de Humanitas). Miami, Florida,
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Ediciones Universal, [1974]. 124 p. 20%
cm.  (Coleccién Caniqui).

Sincuez-Pirez, JosE Maria. — The hispanico. A
new concept of pan-americanism ... New

York, Exposition Press, [1974]. 98 p. 20% cm.

SaviLLe-Troikg, Murier. — Bilingual children:
a resource document ... [Arlington, Virgi-
nia, Center for Applied Linguistics], 1973. 3
h. p. 149 p. 27%; em. (Papers in Applied
Linguistics. Bilingual Education Series, 2).

Secunpo Congreso Nacional de Filosofia. Actas.
Tomo 1I: Simposios.  Buenos Aires, Edit.
Sudamericana, [1973]. 579 p, 3 h. 21Y% cm.

EL Sérrimo ConerEso Nacrowar pe Historia pe
MepeLLin 1974, Medellin (Colombia), Edit.

Granamérica, [1975]. 474 p, 3 h.  lidms.
24 cm.

Siva, Hernanpo. — Las dificultades del cambio.
[Bogotd |, Ediciones Paulinas, [1974]. 99 p.,

2 h. 21 em. (Coleccion Iglesia Liberado-
fa; 9,
Simén Diaz, Jost. — Bibliografia de la literatura

hispinica. Tomos VII, IX y X. Madrid, Con-
sejo Superior de Investigaciones Cientificas,
Instituto Miguel de Cervantes de Filologia His-
panica, 1967, 1971, 1972. 3 v. ilus. (facsims.)
24 cm.

Suarez Diaz, Reynarbo. — El hombre, su pasado,
su presente y su futuro. Ensayo de antropolo-
gia fisica y cultural ... [Bucaramanga (Co-
lombia), Universidad Industrial de Santander,
Division de Humanidades, 1975?]. 6 h. p,
376 p. ldms. (algs. dobls.) 26 cm.

TorervLr, Peppino. — Elfas y su gran jugada. [Cali
(Colombia), Edit. Pacifico, 1974]. 88 p. 16%

CI.

Tursay Tureay, Davin. — La designatura. Ré-
gimen sucesoral presidencial en el estado co-

lombiano [Bogota, Ediciones Tercer
Mundo, 1975]. 9 p, 1 h. 17 cm.
Ungsco, Paris, ed. — La informacién al servicio

de las actividades en materia de poblacion.
Paris, [Firmin Didot], 1974. 84 p,, 1 h. ldms.
24 cm.

Universipap Catérica pe VavLrarafso, ed. — Pro-
posicion de la Sociedad Chilena de Lingistica
a las universidades nacionales: planes de licen-



caturas en lingiliistica.  [Santiago de Chile,
Edit. Universidad Catélica de Chile, 1972?] 42
p. 18% cm.  (Ediciones Universitarias de
Valparaiso).

UnIiversipap NaclonaL peE La Prata. FAcuLTAD DE
Hunianmpapes v CIENCIAS DE LA LEDUCACION.
— Alessandro Manzoni. Estudios en el cente-
nario de su muerte 1873-1973. La Plara, Cen-
tro de Estudios Italianos, [1973]. 216 p., 1 h.
ldms. (rets.) 22%4 ecm.  (Trabajos, Comuni-
caciones y Conferencias, 15).

Urise Horcuin, Ricarbo. — Teoria general de
las obligaciones ... 2% ed. [Bogotd], Cole-
gio Mayor de Nuestra Seiiora del Rosario,
1975. 307 p, 1 h. 21 cm.

Urise Hovcuin, Ricarno, — Teoria general de los
[ Bogotd], Colegio Mayor de
147 ps,

contratos
Nuestra Senora del Rosario, 1974,
1 h. 20% cm.

VALBUENA-BrioNEs, ANGEL. — La extrafia contra-
riedad en la armonia del mundo (Un estudio
de El purgatorio de San Patricio) ... [s. p.
1], p.310-321.  23% cm. Separata de “Es-

tudios literarios de hispanistas norteamericanos

LIBROS INCORPORADOS EN EL

AcapEmia Covomsiana. Comisién de Lexicogra-

fia. — Breve diccionario de colombianismos.
Bogotd, [Jorge Plazas S. Editor], 1975. 246
p- 1 h. 16% cm.

AccapeEmia Poracca peELLE SciEnze. BiBLIOTEcA E
Centro b1 Stupt A Roma, ed. — Magia, astro-
logia e religione nel Rinascimento. Convegno
polacco-italiano  (Varsavia: 2527 settembre
1972). Wroclaw (Polonia), Zaktad Narodowy
Imienia Ossolinskich, Wydawnictwo Polskiej

Akademii Nauk, 1974. 226 p,, 3 h. ilus,
lams. (1 dobl) 24 cm.
AgurLd Vives, Carmen. — Aspectos de la adqui-

sicion del lenguaje de nifios de ocho a doce
afios.  [Murcia (Espana)]|, Universidad de
Murcia, Instituto de Ciencias de la Educacién,
Facultad de Filosofia y Letras, 1975. 27 p.
23Y, cm.
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dedicados a Helmut Hatzfeld con motivo de su
80 aniversario”.

VaLsuena-Briones, AnceL. — La guerra civil de
Granada a través del arte de Calderdén. | Ma-
drid, Edit. Castalia, 1971]. p. 735-744. 24

cm. Separata del “Homenaje al Prof. William
L. Fichter”.

VaLBUENA-BrIONES, ANGEL. — La técnica drami-
tica y el efecto ¢émico en “La dama duende”,
de Caldzrdn | Madrid, Artes Graficas

Benzal, 1975].  p. 16-26. 24 c¢m.  Separa-
ta de “Arbor”, N¢ 349, enero 1975.
Varencia Moreno, Luis Carcos. — El capitdn
Antonio Ricaurte ...  Bogota, Imp. y Lito-
grafia de las Fuerzas Militares, 1973. 271 p,
1 h. ilus. (incl. mapas) 20 em. (Colec-

cion de Oro del Militar Colombiano, 2).

VarLe Canpia, Avronso. — Diccionario del ha-
bla nicaragiiense ... 2% ed. Managua, [Edit.
Unién Cardozal|, 1972. 322 p, 2 h.  lams.
(ret.)  23%5 cm.

Vizquez Carrizosa, ALFrEpo. — Ante la trage-
dia de Chile: El derecho de asilo y los dere-
chos humanos. [Bogotd, Edit. Colombia
Nueva, 1974]. 67 p. 20 cm.

MES DE AGOSTO DE 1975

Amré Cremente. — Donde no canta el gallo y
otros cuentos. | Bogotd, Instituto Colombiano
de Cultura, 1973]. 125 p, 1 h. ilus. 16%
cm.  (Biblioteca Colombiana de Cultura. I:
Coleccion Popular, 117).

Avonso Sawntos, AGUSTIN, coautor. — Lexicolo-
gia nuclear |por]| Agustin Alonso Santos, Mi-
guel Barrachina Gémez, Rafael Caro y Man-
so [y otros|. [s. L], Fundacién “Conde de
Cartagena”, 1969. 256 p. (anv.) 29 cm.
Participacién en el concurso convocado por la
Fundacién “Conde de Cartagena”, el 17 de

abril de 1969,

Avonso, Dimaso. — De los siglos oscuros al de
Oro (Notas y articulos a través de 700 afos de
letras espafiolas). 2% ed.  [Madnd], Edit. Gre-

dos, [1971]. 293 p, 7 h. 19 cm. (Biblio-
teca Romdnica Hispdnica. VII: Campo Abier-
to, 14).



Avvar, ManugeL. — Atlas linglistico y etnogrifico
de las Islas Canarias. Tomo 1. [Madrid, Edit.
La Muralla], 1975. 6 h. p. 406 p, 3 h.
ilus,, mapas 26}, cm.

Anprape Rivers, Gusravo. — Remington 22 v
otras piezas de teatro. [Bogotd, Instituto Co-
lombiano de Cultura, 1973]. 112 p. " 1614

(Biblioteca Colombiana de Cultura. I:

Coleccidn Popular, 103).

cm.

AreeLAEz Camacuo, Carros. — Ensayo histérico
sobre la arquitectura colombiana [ Bo-
gotd, Pontificia Universidad Javerianaj, Insti-
tuto de Investigaciones Estéticas, 1967. 83
p. (anv.}, 2 h.  ilus. 27 em. (Apuntes,
1). Contenido: El templo parroquial de

Tenjo, p. 64-85).

Ariss MicueLena, Rarai, — Algunos recursos
narrativos de “A la Costa” de Luis A. Marti-
nez. [Quito, Pontificia Universidad Catélica
del Ecuador, 1975]. p. 93-102. 21 cm. Se-
parata de la “Revista de la Universidad Caté-
lica”, Ano IV, N? 1, enero 1975.

ArroMm, Jost Juan, — Certidumbre de América.
Estudio de letras, folklore v cultura. 2% ed. am-
pliada. [Madrid], Edit. Gredos, [1971]. 227
p, 8 h. ldms. 19 em.  (Biblioteca Roméni-
ca Hispdnica. VII: Campo Abierto, 31).

Baenr, RupoLr. — Manual de versificacién espa-
fiola. Traduccién y adaptacién de Klaus Wag-
ner y Francisco Lopez Estrada. Madrid, Edit.
Gredos, [1973]. 443 p, 8 h. 191 cm. (Bi-
blioteca Romanica Hispdnica. III: Manuales,
25).

Banco Centrar Hrrotecario, Bogotd, ed. — Ca-
talogo general de la Biblioteca y Hemeroteca.
Bogotd, Edit. Ponce de Ledn, 1971. 354 p.,
1 h. 23 ecm.

Banco pE 1a RerUsLica, Bogotd, ed. — La bata-
lla de Ayacucho —9 de diciembre de 1824 —
Recopilacién  documental, transcripcién e in-
troduccién de Juan Friede. Bogotd, [Talle-
res Graficos del Banco de la Repiblica, 1974].
172 p, 1 h. ilus. (rets, facsims.) 24 cm.
Publicacién conmemorativa del Sesquicentena-
rio de la batalla.

Barceré R., Victor ManuveL, comp. — Panora-
mica del cuento mexicano. |[Bogotd, Instituto
Colombiano de Cultura, 1974]. 188 p., 2 h.
16} cm.  (Biblioteca Colombiana de Cultu-
ra. It Coleccién Popular, 124).
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Bereier, M. — Apologie de la religion chrétienne,

contre lauteur du Christianisme dévoilé, et
. 72 ed. rer
Paris, Chez

contre quelques autres critiques ..
vue, corrigéé et augmentée,
Humblot, 1770." 2 v. 1614 cm.

Brecua, Jost ManuzL, — Sobre poesia de la Edad
de Oro (Ensayos y notas eruditas). |Madrid]|,
Edit. Gredos, [1970]. 310 p, 6 h. 19 cm.
(Biblioteca Rominica Hispanica. VII: Cam-
po Abierto, 26).

Boisperrre, Prerre pe. — Los escritos franceses
de hoy. Version espafiola de Francisco R.
Vadillo. [Madrid|. Edit. Gredos, [1970].
167 p, 6 h. 19 cm.  (Biblioteca Romdnica
Hispanica. VII: Campo Abierto, 27).

BoLineer, Dwienr. — Aspects of language. 22 ed.
New York, Harcourt Brace Jovanovich,

[1975]. xxviI, 682 p. ilus. (incl. mapas,
diagramas) 23 cm.
Borero Montova, Reprico. — El progreso del

plan de estabilizacién.

| Bogota, Banco de la

Republica, 1975]. 36 p., 1 h.  ilus. (gréficas)
24 cm.
Bricefo Perozo, Mario, — La campaina del sur.

Jornada bolivariana de la unidad continental.
| Trujillo (Venezuela) |, Ediciones del Centro

de Historia de Trujillo, 1975. X, Lk
22Y4 cm,
BUreer, Gorreriep Avcust. — Aventuras del

Bardn de Muenchchauzen. | Bogotd, Institu-
to Colombiano de Cultura, 1974], 135 p. 164
(Biblioteca Colombiana de Cultura. I:
Coleccion Popular, 150).

cm.

CasarLEro CALDERON, Epusrbo. — Los campesi-
nos.  [Bogotd, Instituto Colombiano de Cul-
tura, 1974]. 214 p, 1 h. 16'%5 ecm. (Biblio-
teca Colombiana de Cultura. I: Coleccién Po-
pular, 145).

Caya pe Créprro Acriario. Orrcina pE DivuLea-
cionN, Bogotd, ed. — Almanaque creditario
1975.  |Bogota, Italgraf, 1975]. 125 p,, 17 h.
ilus. cols, (incl. mapas) 23 cm.

Camarco, Pepro Pasro. — Derecho internacional.
Bogotd, Universidad La Gran Colombia, 1973,
1974, 1975. 3 v. 201 cm. (Serie A: Tex-
tos, 1, 2, 3). Contenido. - t. 1: Fundamentos
y evolucién del derecho internacional. - t. 2:
El derecho internacional general. - t. 3: El de-
recho de la sociedad internacional.



Camarco, Pepbro Pasro. — Problemitica mundial
de los derechos humanos. Bogotd, Univer-
sidad La Gran Colombia, 1974. 378 p.,, 1 h.
22 cm.  (Serie A: Textos, 4).

Camarco, Pepro Pasro. — La proteccién juridica
de los derechos humanos y de la democracia
en América. Prélogo de Luis Recasens Siches.
México, D. F, Edit. Excelsior, 1960. v,
481 p, 1 h.  22% cm. Contenido: Los de-
rechos humanos y el derecho internacional.

Camarco, Pebro PaBLo. — Proyecto de Conven-
cién Interamericana sobre Proteccién de Dere-
chos Humanos (Contraproyecto). México, D.
F., Agencia Mexicana de Notidas, 1969. 79
p.  21Y% om,

Canarco, Pepro PasLo. — El régimen concordata-
rio colombiano. Bogotd, Sociedad Colombiana
de Abogados, 1974. 54 p, 1 h.  20%5 cm.
(Textos Juridicos, 2).

Camarco, Pepro Pasro. — Trayectoria y caracte-
risticas del derecho constitucional colombiano.
Bogotd, Sociedad Colombiana de Abogados,
1974. 100 p., 1 h.  20Y% cm.* (Textos Juri-
dicos, 3).

Canmarco, Pepro PasrLo, cogutor. — La violacion
de derechos humanos en Colombia [por] Pe-
dro Pablo Camargo [y] Angelina de Coral.
| Bogotd ], Ediciones Libro Abierto, [1974]. 49
p» 1 h.  19% cm. Contenido: El problema
indigena, La justicia militar o de excepcidn,
El trato a los presos politicos, El Concordato.

Camseria, Rosario. — Los toros: tema polémico en
el ensayo espafiol del siglo XX, Madrid,
Edit. Gredos, [1974]. 386 p, 9 h.  19% cm.

(Biblioteca Romdnica Hispdnica. II: Estudios
y Ensayos, 216).

CarpEnas Urroa, Roeerto. — Crudo idioma del
delito.  |Bogotd, Talleres Gréficos de la Peni-
tenciaria Central de Colombia, 1973]. 128 p,
2 h. ldms. 23% cm. Lectura prohibida
para las damas, los clérigos y los menores de
edad.

Carpozo, Luslo, coautor. — Seudonimia litera-
ria venezolana [por| Lubio Cardozo [y] Juan
Pinto. Mérida (Venczuela), Universidad de
los Andes, Facultad de Humanidades y Edu-
cacidn, Escuela de Letras, 1974. 114 p, 1 h.
23 cm.  (Centro de Investigaciones Literarias.
Serie Bibliografica, 6).

CasterLLET, Jost Maria. — Un cuarto de siglo de
poesia espafiola (1939-1964). [5% ed.]. Bar-

32

celona (Espafia), Edit. Seix Barral, 1969. 554

p, 2 h. 16% cm. (Biblioteca Breve. Anto-
logia, 226).
Casrico Marnieu, Nicoras pe. — El segundo

viaje de Colén. [Bogotd, Instituto Colombia-
no de Cultura, 1974]. 110 p, 1 h. 16} cm.
(Biblioteca Colombiana de Cultura. I: Colec-
cién Popular, 148).

CastriLLON ARrgoLEDA, DIEGo. — José Tombé (no-
vela). [Bogoté, Instituto Colombiano de Cul-
tura, 1974]. 191 p. 16% cm. (Biblioteca
Colombiana de Cultura. 1: Coleccién Popular,
119).

Castro, Jaime, — Cartilla del concejal.  [Bogo-
t4, Instituto Colombiano de Cultura, 1974]. 81
p, 1 h. 16% cm. (Biblioteca Colombiana
de Cultura. I: Coleccién Popular, 156).

Cejapor Y Frauca, Jurio. — Vocabulario medieval
castellano (Obra pdstuma). Hildesheim (Ale-
mania), Georg Olms Verlag, 1971.  xm, 414
p. 22 cm. Edicién facsimilar de la pri-
mera hecha en Madrid por la Librerfa y Casa
Editorial Hernando, 1929.

CENTRO INTERAMERICANO PARA LA PRODUCCION DE
MateriaL Epucarivo v CrentiFico (Cimpec).
— Un don precioso: la salud.  [Bogotd, Ins-
tituto Colombiano de Cultura, 1974]. 127 p.
ilus. 16 cm. (Biblioteca Colombiana de
Cultura. I: Coleccion Popular, 126).

CENTRO INTERAMERICANO PARA LA PRroODUCCION DE
Materia Epucativo v CientiFico (Crmrec).
— El fantistico mundo de los animales. [Bo-
gotd, Instituto Colombiano de Cultura, 1973].
126 p, 1 h. 16% cm. (Biblioteca Colom-
biana de Cultura. I: Colecciéon Popular, 106).

CoLomera. Ministerio pE Epucacién. Direccron
GENERAL DE INTEGRACION v DEsarrorLo, ed.

— Legislacién nacional sobre indigenas. Bo-
133 p.  16% cm.

Contreras, Lipta. — Usos pronominales no-cand-
nicos en el espafiol de Chile. [Caracas, Ins-
tituto Pedagégico, 1974].  p. 158-172. 23 cm.
Separata de “Estudios Filologicos y Lingisti-
cos”. Homenaje a Angel Rosenblat en sus 70

gotd, Imp. Nacional, 1970.

afios.

Cravarca, José. — Color de hormiga. Relatos v
cuentos. [Bogotd, Instituto Colombiano de
Cultura, 1973]. 94 p, 1 h. 16% cm. (Bi-

blioteca Colombiana de Cultura. I: Coleccién
Popular, 109).



